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VAROVÁNÍ: HOŘLAVÝ MATERIÁL 
POUZE PRO JEDNOTKY S R32. 

A2L 

BEZPEČNOSTNÍ PŘÍRUČKA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
DŮLEŽITÁ POZNÁMKA:  
 

Před instalací nebo uvedením nové klimatizační jednotky do 
provozu si pečlivě přečtěte tuto příručku. Používejte ji prosím 
společně s uživatelskou příručkou a instalačním manuálem. 
 

Instalaci musí provést autorizovaný prodejce nebo 
odborník v souladu s instalačními pokyny. Chybná 
instalace může způsobit únik vody, úraz elektrickým 
proudem nebo požár. 
 

Nezapomeňte si tuto příručku uschovat pro budoucí použití. 
 

Poznámka: Design a specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění z 
důvodu vylepšení produktu. Podrobnosti vám sdělí prodejní agentura nebo výrobce. 

 Veškeré aktualizace manuálu budou nahrány na webové stránky servisu, 
zkontrolujte prosím nejnovější verzi.  
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BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 
Před použitím a instalací si přečtěte bezpečnostní opatření. 
Nesprávná instalace v důsledku ignorování pokynů může 
způsobit vážné poškození nebo zranění. 
 

VAROVÁNÍ 
 Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se 

sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly poučeny o 
bezpečném používání spotřebiče a rozumí souvisejícím 
rizikům. 

 Děti si se spotřebičem nesmí hrát. 
 Čištění a údržbu prováděnou uživatelem by neměly 

provádět děti bez dozoru. 
 Tento spotřebič není určen k používání osobami (včetně 

dětí) se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly 
poskytnuty pokyny k používání spotřebiče osobou 
odpovědnou za jejich bezpečnost. 

 Děti by měly být pod dohledem, aby si se spotřebičem 
nehrály. 

 

VAROVÁNÍ OHLEDNĚ ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBY 
 Před čištěním zařízení vypněte a odpojte napájení. Pokud 

tak neučiníte, může dojít k úrazu elektrickým proudem. 
 Nečistěte klimatizaci nadměrným množstvím vody. 
 Nečistěte klimatizaci hořlavými čisticími prostředky. 

Hořlavé čisticí prostředky mohou způsobit požár nebo 
deformaci. 

 

POZOR 
 Pokud klimatizaci nebudete delší dobu používat, vypněte ji 

a odpojte od napájení. 
 Během bouřek přístroj vypněte a odpojte ze zásuvky. 



VIVAX CZ 

4 

 Ujistěte se, že kondenzovaná voda může z jednotky volně
odtékat.

 Neobsluhujte klimatizaci mokrýma rukama. Mohlo by dojít
k úrazu elektrickým proudem.

 Nepoužívejte zařízení k žádnému jinému účelu, než ke
kterému je určeno.

 Nelezte na venkovní jednotku ani na ni nestavte žádné
předměty.

 Nenechávejte klimatizaci v provozu po delší dobu s
otevřenými dveřmi nebo okny, nebo pokud je vlhkost
vzduchu velmi vysoká.

 Používejte pouze určený napájecí kabel. Pokud je napájecí
kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, jeho
servisním zástupcem nebo podobně kvalifikovanou
osobou, aby se předešlo nebezpečí.

 Pokud jsou spotřebiče určeny k trvalému připojení k
pevnému zapojení, musí být do pevného zapojení v
souladu s pravidly pro zapojení zabudováno zařízení pro
odpojení všech pólů s mezerami alespoň 3 mm na všech
pólech, proudový chránič (RCD) s jmenovitým zbytkovým
vypínacím proudem nepřesahujícím 30 mA a odpojení.

 Postup instalace spotřebiče na jeho podpěru naleznete v
částech „Instalace vnitřní jednotky“ a „Instalace venkovní
jednotky“ v návodu k obsluze.

 

VAROVÁNÍ PŘED POUŽITÍM HOŘLAVÉHO 
CHLADIVA 
 Pokud se používá hořlavé chladivo, musí být spotřebič

skladován v dobře větraném prostoru, kde velikost
místnosti odpovídá ploše místnosti specifické pro provoz.

 Spotřebič musí být instalován, provozován a skladován v
místnosti s podlahovou plochou větší než x m² (viz
Množství chladiva a minimální plocha místnosti).

 Pokud se mechanické konektory opakovaně používají v
interiéru, je nutné vyměnit těsnicí díly.

 Pokud se rozšířené spoje znovu používají v interiéru, musí
být rozšířená část znovu vyrobena.
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 Nepoužívejte jiné prostředky k urychlení procesu 
odmrazování nebo čištění než ty, které doporučuje výrobce. 

 Spotřebič musí být skladován v místnosti bez nepřetržitě 
pracujících zdrojů zapálení (například: otevřený oheň, 
zapnutý plynový spotřebič nebo zapnutý elektrický 
ohřívač). 

 Nepropichujte ani nespalujte. 
 Upozorňujeme, že chladiva nemusí obsahovat zápach. 

 

Vysvětlení symbolů zobrazených na vnitřní nebo venkovní jednotce 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Instalace (prostor) 

- Že instalace potrubí bude omezena na minimum. 
- Toto potrubí musí být chráněno před fyzickým poškozením. 
- Potrubí pro chladivo musí splňovat národní předpisy pro plyn. 
- Mechanické spoje musí být přístupné pro účely údržby. 
- V případech, kdy je vyžadována mechanická ventilace, musí být větrací otvory 

udržovány bez ucpání. 
- Při likvidaci použitého produktu dodržujte národní předpisy a řádně jej zpracujte. 

  

A2L VAROVÁNÍ 

POZOR 

POZOR 

POZOR 

POZOR 

Tento symbol označuje, že tento 
spotřebič používá hořlavé chladivo. 
Pokud dojde k úniku chladiva a jeho 
vystavení vnějšímu zdroji zapálení, 
hrozí nebezpečí požáru. 

Tento symbol znamená, že je třeba si 
pečlivě přečíst návod k obsluze. 

Tento symbol označuje, že s tímto 
zařízením by měl manipulovat servisní 
personál v souladu s instalačním 
manuálem. 

Tento symbol označuje, že jsou k 
dispozici informace, jako například 
návod k obsluze nebo instalační 
manuál
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2. Servis
- Každá osoba, která se podílí na práci na chladicím okruhu nebo do něj vniká, by měla

mít platný certifikát od akreditovaného posuzovacího orgánu, který opravňuje její
způsobilost k bezpečnému zacházení s chladivy v souladu s uznávanou posuzovací
specifikací v oboru.

3. Údržba a opravy
- Údržba a opravy vyžadující pomoc jiných kvalifikovaných pracovníků musí být

prováděny pod dohledem osoby způsobilé k používání hořlavých chladiv.
- Dbejte na to, aby se do potrubí nedostaly cizí předměty (olej, voda atd.).
- Také při skladování potrubí bezpečně utěsněte otvor sevřením, páskou atd.
- Veškeré pracovní postupy, které ovlivňují bezpečnostní prostředky, smí provádět

pouze kompetentní osoby.

4. Umístění
- Spotřebič by měl být skladován v dobře větraném prostoru, kde velikost místnosti

odpovídá ploše místnosti specifické pro provoz.
- Spotřebič musí být skladován tak, aby nedošlo k jeho mechanickému poškození.
- U výrobků s potrubím nesmí potrubí připojené ke spotřebiči obsahovat potenciální zdroj

vznícení;
- Pokud je vzduchotechnika připojena k jedné nebo více místnostem pomocí systému

vzduchovodů, musí být přiváděný a odvod vzduchu veden přímo do daného prostoru.
Otevřené prostory, jako například podhledy, se nesmí používat jako odvodní
vzduchotechnické potrubí;

- Zabraňte nadměrným vibracím nebo pulzacím chladicího potrubí
- Spoje se testují detekčním zařízením s kapacitou 5 g chladiva/rok nebo lepší, a to na

zařízení v klidovém stavu a v provozu, nebo pod tlakem alespoň odpovídajícím těmto
podmínkám v klidovém stavu nebo provozu po instalaci. Na vnitřní straně jednotky se
NESMÍ používat rozebíratelné spoje (lze použít pájené nebo svařované spoje).

5. Servis
Servissmí být prováděno pouze podle doporučení výrobce.
Pokud se používá HOŘLAVÉ CHLADIVO, dodržujte následující požadavky na instalaci: 
- Že ochranná zařízení, potrubí a armatury musí být co nejvíce chráněny před

nepříznivými vlivy prostředí, například před nebezpečím hromadění a zamrznutí vody
v odlehčovacích potrubích nebo před hromaděním nečistot a úlomků;

- Že musí být přijata opatření k zamezení nadměrným vibracím nebo pulzacím chladicího 
potrubí;

- Potrubí v chladicích systémech musí být navrženo a instalováno tak, aby se
minimalizovala pravděpodobnost poškození systému hydraulickým rázem.

- Toto opatření musí být učiněno pro roztahování a smršťování dlouhých úseků potrubí;
- Vnitřní zařízení a potrubí musí být bezpečně upevněny a chráněny tak, aby nemohlo

dojít k náhodnému prasknutí zařízení v důsledku událostí, jako je stěhování nábytku
nebo rekonstrukční činnosti;

- Že solenoidové ventily musí být správně umístěny v potrubí, aby se zabránilo
hydraulickému rázu, a nesmějí se zablokovat v kapalném chladivu, pokud není
zajištěno dostatečné odlehčení;

- Ocelové trubky a součásti musí být před nanesením jakékoli izolace chráněny proti
korozi antikorozním nátěrem.

- Spoje chladiva vyrobené v terénu v interiéru musí být podrobeny testu těsnosti.
Zkušební metoda musí mít citlivost 5 gramů chladiva za rok nebo lepší při tlaku alespoň
0,25násobku maximálního povoleného tlaku. Nesmí být zjištěn žádný únik.

- Elektrické součástky, které mohou způsobit oblouk nebo jiskry, které nejsou
považovány za zdroje vznícení z důvodu shody s 22.116.1 body b), c), d) nebo f) normy 
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IEC 60335-2-40:2022 a EN IEC 60335-2-40:2024, smí být nahrazeny pouze díly 
specifikovanými výrobcem spotřebiče. Výměna za jiné díly může v případě úniku vést 
ke vznícení chladiva. 
 

6. Nevětrané prostory 
- U spotřebičů obsahujících hořlavá chladiva instalovaných v nevětraném prostoru se 

ujistěte, že nedochází k jejich stagnaci a úniku chladiva, což by mohlo způsobit nebezpečí 
požáru nebo výbuchu. 

- Pokud jsou v místnosti instalovány spotřebiče připojené systémem vzduchovodů k jedné 
nebo více místnostem, nesmí v této místnosti být nepřetržitě v provozu otevřený oheň 
(například zapnutý plynový spotřebič) ani jiné potenciální zdroje vznícení (například 
zapnutý elektrický ohřívač, horké povrchy). Zařízení produkující plamen může být 
instalováno ve stejném prostoru, pokud je zařízení vybaveno účinnou lapačkou plamene. 

- U spotřebičů připojených systémem vzduchovodů k jedné nebo více místnostem nesmí 
být v potrubí instalována pomocná zařízení, která mohou být potenciálním zdrojem 
vznícení. Příklady takových potenciálních zdrojů vznícení jsou horké povrchy s teplotou 
přesahující 700 °C a elektrické spínací zařízení. 

- U spotřebičů připojených systémem vzduchovodů k jedné nebo více místnostem smí být 
do připojovacího potrubí instalována pouze pomocná zařízení schválená výrobcem 
spotřebiče nebo prohlášená za vhodná pro dané chladivo. Podrobné informace získáte 
od distributora nebo výrobce. 

- Spotřebič musí být skladován tak, aby nedošlo k jeho mechanickému poškození. 
- Spotřebič musí být skladován v místnosti bez nepřetržitě pracujících zdrojů zapálení 

(například: otevřený oheň, zapnutý plynový spotřebič nebo zapnutý elektrický ohřívač 
nebo jiskry během provozu). 
 

7. Kvalifikace pracovníků 
Veškeré údržbářské, servisní a opravárenské operace musí vyžadovat kvalifikaci 
obsluhujícího personálu. Každý pracovní postup, který ovlivňuje bezpečnostní prostředky, 
smí provádět pouze kompetentní osoby, které se zúčastnily školení a dosažená způsobilost 
by měla být doložena certifikátem. Školení těchto postupů provádějí národní školicí 
organizace nebo výrobci, kteří jsou akreditováni k výuce příslušných národních standardů 
způsobilosti, které mohou být stanoveny v legislativě. Veškeré školení musí splňovat 
požadavky PŘÍLOHY HH norem IEC 60335-2-40:2022 a EN IEC 60335-2-40:2024. 

 Příklady takových pracovních postupů jsou: 
- vniknutí do chladicího okruhu; 
- otevírání zapečetěných součástí; 
- otevírání větraných krytů. 

 

 

Pro množství náplně chladiva R32 a minimální plochu místnosti  
Pokud se používá hořlavé chladivo, musí být spotřebič skladován v dobře větraném prostoru, 
kde velikost místnosti odpovídá ploše místnosti specifické pro provoz. 
Vyberte prosím odpovídající plochu místnosti na základě skutečného množství chladiva a výšky 
instalace. Různé produkty mají různou výšku instalace. 
požadavky. Viz „Návod k obsluze“. 
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Amin 
(m²) 

výška (m) 

mc (kg) 0,6 0,7 0,8 0,9 1.0 1.1 1.2 1.3 1.4 1,5 1,6 1,7 1,8 1,9 2.0 2.1 2.2 2.3 

<1,836 Žádné požadavky 

1,9 31,0 22,8 17,5 13,8 11.2 9.3 7,8 6.6 6,0 5.6 5.2 4,9 4.6 4.4 4.2 4.0 3,8 3.6 

2.0 34,4 25,3 19,4 15.3 12.4 10.3 8.6 7.4 6.4 5,9 5,5 5.2 4,9 4.6 4.4 4.2 4.0 3,8 

2.2 41,6 30,6 23,4 18,5 15,0 12.4 10.4 8,9 7,7 6,7 6,0 5.7 5.4 5.1 4,8 4.6 4.4 4.2 

2.4 49,5 36,4 27,9 22,0 17,8 14,8 12.4 10.6 9.1 8,0 7,0 6.2 5,9 5.6 5.3 5,0 4,8 4.6 

2.6 58,1 42,7 32,7 25,8 20,9 17,3 14,6 12.4 10,7 9.3 8.2 7.3 6,5 6,0 5.7 5.4 5.2 5,0 

2,8 67,3 49,5 37,9 29,9 24,3 20.1 16,9 14,4 12.4 10,8 9,5 8.4 7,5 6,8 6.2 5,9 5.6 5.4 

3.0 77,3 56,8 43,5 34,4 27,9 23,0 19,4 16,5 14.2 12.4 10,9 9,7 8.6 7,8 7,0 6.4 6,0 5.7 

3.2 87,9 64,6 49,5 39,1 31,7 26.2 22,0 18,8 16.2 14.1 12.4 11,0 9,8 8,8 8,0 7.2 6.6 6.1 

3.4 99,2 72,9 55,8 44,1 35,8 29,6 24,8 21.2 18,3 15,9 14,0 12.4 11.1 9,9 9,0 8.1 7.4 6,8 

3.6 111,3 81,8 62,6 49,5 40,1 33,1 27,9 23,7 20,5 17,8 15,7 13,9 12.4 11.1 10.1 9.1 8.3 7.6 

3,8 124,0 91,1 69,7 55,1 44,7 36,9 31,0 26,4 22,8 19,9 17,5 15,5 13,8 12.4 11.2 10.2 9.3 8,5 

4.0 137,3 100,9 77,3 61,1 49,5 40,9 34,4 29,3 25,3 22,0 19,4 17.2 15.3 13,7 12.4 11.3 10.3 9.4 

4.2 151,4 111,3 85,2 67,3 54,5 45,1 37,9 32,3 27,9 24,3 21.3 18,9 16,9 15.1 13,7 12.4 11.3 10.4 

4.4 166,2 122,1 93,5 73,9 59,9 49,5 41,6 35,4 30,6 26,6 23,4 20,7 18,5 16,6 15,0 13,6 12.4 11.4 

4.6 181,6 133,4 102,2 80,7 65,4 54,1 45,4 38,7 33,4 29.1 25,6 22,7 20.2 18.2 16,4 14,9 13,6 12.4 

4,8 197,7 145,3 111,3 87,9 71,2 58,9 49,5 42,2 36,4 31,7 27,9 24,7 22,0 19,8 17,8 16.2 14,8 13,5 

5,0 214,6 157,7 120,7 95,4 77,3 63,9 53,7 45,7 39,5 34,4 30,2 26,8 23,9 21,4 19,4 17,6 16,0 14,6 

 
Aminje požadovaná minimální plocha místnosti v m2. 
mcje skutečná náplň chladiva v systému v kg. (mc: součet jmenovité náplně uvedené na 
typovém štítku a dodatečné náplně během instalace). 

hod.je výška spodní části spotřebiče vzhledem k podlaze místnosti po instalaci. 
 

Poznámka： Pokud se množství chladiva v zakoupeném zařízení nachází mezi dvěma hodnotami 
náplně v tabulce, pak minimální plocha místnosti odpovídá hodnotě maximálního množství chladiva. 
Například, pokud je množství chladiva ve vašem zařízení 2,1 kg, což je mezi 2,0 kg a 2,2 kg, pak 
minimální plocha místnosti odpovídá ploše místnosti odpovídající 2,2 kg. 

 Informace o instalační výšce naleznete v návodu k obsluze. U volitelných jednotek a dalších zařízení 
s instalační výškou menší než 0,6 m se řiďte plochou místnosti odpovídající výšce 0,6 m ve výše 
uvedené tabulce. 

 
Dodatečná náplň chladiva 
Standardní délka potrubí se liší podle místních předpisů. Například v Evropě je standardní délka 
potrubí 5 m. 
Pokud během instalace potřebujete prodloužit spojovací potrubí, mějte na paměti, že u potrubí 
kapaliny o průměru Ø 6,35 připočítejte 0,012 kg na metr a u potrubí kapaliny o průměru Ø 9,52 
připočítejte 0,024 kg na metr. Například: 
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Prodloužení délky 
potrubí (m) 

Dodatečná náplň chladiva (kg) 

Strana kapaliny: Ø 6,35 mm 
(0,012 kg/m²) 

Strana kapaliny: Ø 9,52 mm 
(0,024 kg/m²) 

1 0, 01 2  0,024 

2 0,024 0,048 

3 0,036 0,072 

4 0,048 0,096 

5 0,06 0,12 

6 0,072 0,36 

7 0,084 0,168 

8 0,096 0,192 

9 0,108 0,216 

10  0,12 0,240 

N N*0,012 N*0,024 
 

Poznámka: Délka chladicího potrubí ovlivní výkon a energetickou účinnost jednotky. Pokud 
během instalace potřebujete prodloužit spojovací potrubí, nepřekračujte maximální délku potrubí 
a maximální množství dodatečného chladiva uvedené v níže uvedených tabulkách. 

Tabulka 1 

Produkt Kapacit
a 

Max. 
potrubí 

délka pro 
jeden 
vnitřní 

jednotka 
(m) 

Celkový 
max. 
délka 

potrubí 
(m) 

Max. dodatečná náplň chladiva (kg) 

Standardní délka potrubí na jednotku 

Strana kapalinyØ 6,35 mm Strana kapaliny: 
Ø 9,52 mm 

7,5 m 
10 

metrů 
7,5 m 

10 
metrů 

Vícezónové 
jednotky bez 
rychlospojek 

1 až 2 25 40 0,3 0,24 0,6 0,48 

1 až 3 30 60 0,45 0,36 0,9 0,72 

1 až 4 35 let 80 0,6 0,48 1,2 0,96 

1 až 5 35 let 80 0,51 0,36 10,2 0,72 

1 až 6 35 let 80 0,42 0,24 0,84 0,48 

Vícezónové 
jednotky s 
rychlospojkami 

1 až 2 22,5 37,5 0,27 0,21 0,54 0,42 

1 až 3 22,5 52,5 0,36 0,27 0,72 0,54 

1 až 4 22,5 67,5 0,45 0,33 0,9 0,66 

1 až 5 22,5 67,5 0,36 0,21 0,72 0,42 

Tabulka 2 

Produkt Kapacita 
(BTU/h) 

Max. 
potrubí 

délka (m) 

Max. dodatečná náplň chladiva (kg) 

Strana kapaliny 
Ø6,35 mm 

Strana kapaliny: Ø 
9,52 mm 

Standardní délka potrubí  

7,5 m 
10 

metrů 
7,5 m 

10 
metrů 

Dělený pokoj 
Typ stropu a podlahy 
Jedno/čtyřcestný 
kazetový typ 
Typ podlahové a 
stojící konzole 
Typ s kanálem pro 
střední/vysoký statický 
tlak 

<15 000 25 0,24 0,21 0,48 0,42 

≥ 15 000 < 24 
000 

30 0,30 0,27 0,60 0,54 

≥ 24 000 < 36 
000 

50 - - 1,08 1,02 

≥ 36 000 < 60 
000 

75 - - 1,68 1,62 
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Maximální množství chladiva 
 

Průměr strany kapaliny Maximální množství chladiva (kg) 

Ø 6,35 mm Max. dodatečné množství chladiva (kg) 
+ 

Nominální množství náplně na typovém štítku (kg) Ø 9,52mm 
 
 

Informace o servisu 
1. Šeky v oblasti 
 Před zahájením prací na systémech obsahujících hořlavá chladiva je nutné provést 

bezpečnostní kontroly, aby se minimalizovalo riziko vznícení. Pro opravu chladicího 
systému je nutné před zahájením prací na systému dodržet následující bezpečnostní 
opatření uvedená v bodech 2 až 6. 

2. Pracovní postup 
 Práce musí být prováděny kontrolovaným postupem, aby se minimalizovalo riziko 

přítomnosti hořlavého plynu nebo par během provádění prací. 

3. Obecná pracovní oblast 

 Veškerý personál údržby a další osoby pracující v dané oblasti musí být poučeny o povaze 
prováděné práce. Je třeba se vyhnout práci v uzavřených prostorách. 

4. Kontrola přítomnosti chladiva 

 Před prací a během ní je nutné zkontrolovat prostor vhodným detektorem chladiva, aby si 
technik byl vědom potenciálně hořlavého prostředí. Ujistěte se, že použité zařízení pro 
detekci úniků je vhodné pro použití s hořlavými chladivy, tj. že nevznikají jiskry, že je 
dostatečně utěsněno nebo že je jiskrově bezpečné. 

5. Přítomnost hasicího přístroje 

 Pokud se na chladicím zařízení nebo na jakýchkoli souvisejících částech provádějí práce s 
ohněm, musí být k dispozici vhodné hasicí zařízení. V blízkosti plnicího prostoru mějte 
suchý hasicí přístroj nebo hasicí přístroj na CO2. 

6. Žádné zdroje zapálení 

 Žádná osoba provádějící práce související s CHLADICÍM SYSTÉMEM, které zahrnují 
odkrytí jakéhokoli potrubí, nesmí používat žádné zdroje zapálení způsobem, který by mohl 
vést k riziku požáru nebo výbuchu. Všechny možné zdroje zapálení, včetně kouření cigaret, 
by měly být udržovány dostatečně daleko od místa instalace, opravy, demontáže a 
likvidace, během nichž by mohlo dojít k úniku chladiva do okolního prostoru. Před 
zahájením práce je třeba prohlédnout oblast kolem zařízení, aby se ujistil, že nehrozí žádná 
hořlavá nebezpečí nebo riziko vznícení. Musí být umístěny značky „Zákaz kouření“. 

7. Větraný prostor 
 Před zahájením prací v systému nebo zahájením prací s vysokými teplotami se ujistěte, že 

je prostor otevřený nebo dostatečně větraný. Během provádění prací musí být zajištěno 
určité větrání. Větrání by mělo bezpečně rozptýlit uvolněné chladivo a nejlépe ho odvést 
ven do atmosféry. 

8. Kontroly chladicího zařízení 
Pokud se mění elektrické součásti, musí být vhodné pro daný účel a splňovat správné 
specifikace. Vždy je nutné dodržovat pokyny výrobce pro údržbu a servis. V případě 
pochybností se obraťte na technické oddělení výrobce. U instalací používajících HOŘLAVÁ 
CHLADIVA je nutné provést následující kontroly: 

- Množství chladiva je v souladu s velikostí místnosti, ve které jsou instalovány součásti 
obsahující chladivo; 

- Větrací zařízení a výdechy fungují řádně a nejsou ucpané; 
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- Pokud se používá nepřímý chladicí okruh, je nutné zkontrolovat sekundární okruhy na
přítomnost chladiva;

- Označení zařízení musí být i nadále viditelné a čitelné, nečitelné označení a nápisy
musí být opraveny;

- Chladicí potrubí nebo komponenty jsou instalovány v poloze, kde je nepravděpodobné,
že by byly vystaveny jakékoli látce, která by mohla způsobit korozi komponent
obsahujících chladivo, pokud tyto komponenty nejsou vyrobeny z materiálů, které jsou
ze své podstaty odolné vůči korozi, nebo jsou proti ní vhodně chráněny.

9. Kontroly elektrických zařízení

Opravy a údržba elektrických součástí musí zahrnovat úvodní bezpečnostní kontroly a
postupy inspekce součástí. Pokud se vyskytne závada, která by mohla ohrozit bezpečnost,
nesmí se k obvodu připojit žádné elektrické napájení, dokud nebude uspokojivě
odstraněna. Pokud nelze závadu okamžitě opravit, ale je nutné pokračovat v provozu, musí 
se použít odpovídající dočasné řešení. Toto musí být nahlášeno majiteli zařízení, aby byly
informovány všechny strany.

Počáteční bezpečnostní kontroly musí zahrnovat:
- Zda jsou kondenzátory vybité: toto musí být provedeno bezpečným způsobem, aby se

zabránilo jiskření.
- Že během nabíjení, regenerace nebo čištění systému nejsou odkryty žádné elektrické

součásti a kabely pod napětím;
- Že existuje kontinuita zemského spojení.

10. Sutěsněné elektrické komponenty

Utěsněné elektrické součásti se nesmí opravovat.

11. Kabeláž
Zkontrolujte, zda kabeláž nebude vystavena opotřebení, korozi, nadměrnému tlaku, vibracím,
ostrým hranám nebo jiným nepříznivým vlivům prostředí. Kontrola musí také zohlednit účinky
stárnutí nebo neustálých vibrací ze zdrojů, jako jsou

jako kompresory nebo ventilátory. 

12. Detekce hořlavých chladiv

Při hledání nebo detekci úniků chladiva se za žádných okolností nesmí používat potenciální 
zdroje zapálení. Nesmí se používat halogenidový hořák (ani žádný jiný detektor s
otevřeným plamenem).

Následující metody detekce úniků jsou považovány za přijatelné pro chladicí systémy:

 K detekci úniků chladiva lze použít elektronické detektory úniků, ale v případě
HOŘLAVÝCH CHLADIV nemusí být citlivost dostatečná nebo může být nutná
rekalibrace. (Detektor musí být kalibrován v oblasti bez chladiva.) Ujistěte se, že
detektor není potenciálním zdrojem vznícení a je vhodný pro použité chladivo. Zařízení
pro detekci úniků musí být nastaveno na procento LFL chladiva a musí být kalibrováno
na použité chladivo a musí být potvrzeno příslušné procento plynu (maximálně 25 %).

 Kapaliny pro detekci netěsností jsou vhodné pro použití s většinou chladiv, ale je třeba
se vyhnout použití čisticích prostředků obsahujících chlór, protože chlór může reagovat 
s chladivem a způsobit korozi měděného potrubí.

POZNÁMKAPříklady kapalin pro detekci úniků jsou

- Bublinová metoda,
- Fluorescenční metody.

 V případě podezření na únik je nutné odstranit/uhasit veškerý otevřený oheň. 
 Pokud je zjištěn únik chladiva, který vyžaduje pájení, musí být veškeré chladivo ze systému 

odsáto nebo izolováno (pomocí uzavíracích ventilů) v části systému vzdálené od úniku. Viz 
následující pokyny k odstranění chladiva. 
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13. Odstranění chladiva a evakuace okruhu 

 Při opravách nebo z jakéhokoli jiného důvodu je nutné dodržovat konvenční postupy. U 
hořlavých chladiv je však důležité dodržovat osvědčené postupy, protože hořlavost je 
důležitým faktorem. 

 Je třeba dodržet následující postup: 

- Bezpečně odstraňte chladivo v souladu s místními a národními předpisy; evakuujte; 
- Propláchněte okruh inertním plynem (volitelné pro A2L); 
- Evakuace (volitelné pro A2L); 
- Při použití plamene k otevření obvodu provádějte průběžné proplachování nebo 

proplachování inertním plynem; a obvod otevřete 

Chladivo musí být zachyceno do správných regeneračních lahví. Výrobce musí specifikovat 
inertní plyny, které lze použít. K proplachování chladicích systémů se nesmí používat 
stlačený vzduch ani kyslík. 

POZNÁMKA Příkladem inertního plynu je suchý dusík. 
Pročištění chladicího okruhu se provede přerušením vakua v systému inertním plynem a 
pokračováním v plnění, dokud není dosaženo pracovního tlaku, poté se odvzdušní do 
atmosféry a nakonec se tlak sníží na vakuum. Tento postup se opakuje, dokud v systému 
nezůstane žádné chladivo. Systém se odvzdušní na atmosférický tlak, aby mohla probíhat 
práce. 
Zajistěte, aby výstup vakuového čerpadla nebyl v blízkosti potenciálních zdrojů vznícení a 
aby bylo k dispozici větrání. 

14. Postupy nabíjení 

 Kromě konvenčních postupů nabíjení je nutné dodržovat následující požadavky: 

- Při používání plnicího zařízení zajistěte, aby nedocházelo ke kontaminaci různých 
chladiv. Hadice nebo potrubí musí být co nejkratší, aby se minimalizovalo množství 
chladiva v nich obsaženého. 

- Lahve musí být uchovávány ve vhodné poloze podle pokynů. 
- Před naplněním chladiva se ujistěte, že je chladicí systém uzemněn. 
- Po dokončení nabíjení systém označte (pokud již není označen). 
- Je třeba dbát maximální opatrnosti, aby nedošlo k přeplnění chladicího systému. 

Před opětovným naplněním systému musí být provedena tlaková zkouška vhodným 
proplachovacím plynem. Systém musí být po dokončení naplnění, ale před uvedením do 
provozu, otestován na těsnost. Následná zkouška těsnosti musí být provedena před 
opuštěním pracoviště. 

15. Vyřazování z provozu 

Před provedením tohoto postupu je nezbytné, aby byl technik plně seznámen se zařízením 
a všemi jeho detaily. Doporučuje se, aby všechna chladiva byla bezpečně regenerována. 
Před provedením úkolu je třeba odebrat vzorek oleje a chladiva pro případ, že by před 
opětovným použitím regenerovaného chladiva byla nutná analýza. Před zahájením úkolu 
je nezbytné, aby byla k dispozici elektrická energie. 
1. Seznamte se se zařízením a jeho obsluhou. 
2. Elektricky izolujte systém. 
3. Před pokusem o provedení postupu se ujistěte, že: 

- Pro manipulaci s lahvemi s chladivem je v případě potřeby k dispozici mechanické 
manipulační zařízení; 

- Veškeré osobní ochranné prostředky jsou k dispozici a jsou správně používány; 
- Proces vymáhání je neustále pod dohledem kompetentní osoby; 
- Zařízení pro vyprošťování a lahve splňují příslušné normy. 

4. Pokud je to možné, odčerpejte chladicí systém. 
5. Pokud není možné vytvořit vakuum, vyrobte rozdělovač, aby bylo možné chladivo 

odstraňovat z různých částí systému. 
6. Před zahájením vyzvedávání se ujistěte, že je válec umístěn na váze. 
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7. Spusťte vyprošťovací stroj a postupujte podle pokynů. 
8. Nepřeplňujte lahve (maximálně 80 % objemu kapaliny). 
9. Nepřekračujte maximální provozní tlak lahve, a to ani dočasně. 
10. Po správném naplnění lahví a dokončení procesu se ujistěte, že lahve a zařízení jsou 

neprodleně odstraněny z místa a všechny uzavírací ventily na zařízení jsou 
uzavřeny. 

11. Recyklované chladivo nesmí být plněno do jiného chladicího systému, pokud nebylo 
vyčištěno a zkontrolováno. 

16. Označování 

 Zařízení musí být označeno štítkem s uvedením, že bylo vyřazeno z provozu a zbaveno 
chladiva. Štítek musí být datován a podepsán. U spotřebičů obsahujících hořlavá chladiva 
se ujistěte, že na zařízení jsou štítky s uvedením, že zařízení obsahuje hořlavé chladivo. 

17. Zotavení 
 Při odstraňování chladiva ze systému, ať už za účelem servisu nebo vyřazení z provozu, je 

nutné dodržovat osvědčené postupy, aby byla všechna chladiva bezpečně odstraněna. 
 Při přečerpávání chladiva do lahví se ujistěte, že jsou použity pouze vhodné lahve pro 

regeneraci chladiva. Ujistěte se, že je k dispozici správný počet lahví pro celkovou náplň 
systému. Všechny lahve, které se mají použít, jsou určeny pro regenerované chladivo a 
označeny pro dané chladivo (tj. speciální lahve pro regeneraci chladiva). Lahve musí být 
kompletní s pojistným ventilem a příslušnými uzavíracími ventily v dobrém provozním stavu. 
Prázdné lahve pro regeneraci se před regenerací evakuují a pokud možno ochladí. 

 Zařízení pro odsávání musí být v dobrém provozním stavu, s pokyny k použití a musí být 
vhodné pro odsávání hořlavého chladiva. V případě pochybností se poraďte s výrobcem. 
Kromě toho musí být k dispozici sada kalibrovaných vah v dobrém provozním stavu. Hadice 
musí být kompletní s těsnými odpojovacími spojkami a v dobrém stavu. 

 Recyklované chladivo musí být zpracováno v souladu s místními předpisy ve správné 
regenerační lahvi a musí být vyřízen příslušný přepravní list odpadu. Nemíchejte chladiva 
v regeneračních jednotkách, zejména ne v lahvích. Pokud mají být kompresory nebo 
kompresorové oleje odstraněny, ujistěte se, že byly evakuovány na přijatelnou úroveň, aby 
se zajistilo, že v mazivu nezůstane hořlavé chladivo. Těleso kompresoru nesmí být 
zahříváno otevřeným ohněm ani jinými zdroji zapálení, aby se tento proces urychlil. 
Vypouštění oleje ze systému musí být provedeno bezpečně. 

18. Přeprava, značení a skladování jednotek 

1. Přeprava zařízení obsahujících hořlavá chladiva 
Dodržování přepravních předpisů 

2. Označování zařízení pomocí značek 
Dodržování místních předpisů 

3. Likvidace zařízení používajícího hořlavá chladiva 
Soulad s národními předpisy 

4. Skladování vybavení/spotřebičů 
Skladování zařízení by mělo být v souladu s pokyny výrobce. 

5. Skladování baleného (neprodaného) zařízení 
Ochrana skladovacího obalu by měla být konstruována tak, aby mechanické 
poškození zařízení uvnitř obalu nezpůsobilo únik chladicí náplně. 
Maximální počet kusů vybavení, které lze skladovat společně, bude určen místními 
předpisy.  



VIVAX CZ 

14 

NÁVOD K POUŽITÍ 
 

Provoz a instalace 
 

 

 

 
 

 

DŮLEŽITÁ POZNÁMKA: 
Před instalací nebo uvedením nové klimatizační jednotky do 
provozu si pečlivě přečtěte tuto příručku a bezpečnostní 
příručku (pokud existuje). Uschovejte si tuto příručku pro 
budoucí použití. 
Zkontrolujte prosím příslušné modely, technické údaje, F-plyn 
(pokud existuje) a informace o výrobci v „Návodu k obsluze – 
informačním listu produktu“ v obalu venkovní jednotky nebo v 
obalu vnitřní jednotky (v závislosti na modelu). 
 

 

OBSAH 
 

Bezpečnostní opatření ................................................................................................................  

Ověřeno před zahájením ................................................................................................  

Poznejte svou klimatizaci ........................................................................................................  

Péče a údržba ........................................................................................................................  

Řešení problémů ........................................................................................................................  

Začněme s instalací klimatizace .................................................................................................. 

Instalace ................................................................................................................................  

Připojení chladicího potrubí ........................................................................................................ 

Evakuace vzduchem ................................................................................................................... 

Kontroly elektrických a plynových úniků. .................................................................................... 

Zkušební provoz ......................................................................................................................... 

Balení a vybalení jednotky ......................................................................................................... 
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Bezpečnostní opatření 
Je opravdu důležité, abyste si před použitím a instalací přečetli 
bezpečnostní opatření. Nesprávná instalace v důsledku 
ignorování pokynů může způsobit vážné poškození nebo 
zranění. 
Závažnost možného poškození nebo zranění je klasifikována 
jako VAROVÁNÍ nebo POZOR. 
 

Vysvětlení symbolů 

 
            VAROVÁNÍ PRO POUŽITÍ VÝROBKU 
 

 Před jakýmkoli čištěním, instalací nebo opravou vypněte 
klimatizaci a odpojte ji od napájení. V opačném případě 
může dojít k úrazu elektrickým proudem. 

 Pokud se objeví abnormální situace (například zápach 
spáleniny), okamžitě vypněte jednotku a odpojte napájení. 
Pro pokyny, jak předejít úrazu elektrickým proudem, požáru 
nebo zranění, kontaktujte svého prodejce. 

 Nevkládejte prsty, tyče ani jiné předměty do vstupu nebo 
výstupu vzduchu. Mohlo by dojít ke zranění, protože 
ventilátor se může otáčet vysokou rychlostí. 

 Nepoužívejte v blízkosti jednotky hořlavé spreje, jako jsou 
laky na vlasy, laky nebo barvy. Mohlo by dojít k požáru nebo 
vznícení. 

VAROVÁNÍ 
Tento symbol označuje možnost zranění osob nebo 
ztráty života. 

POZOR 
Tento symbol označuje možnost poškození majetku 
nebo vážných následků. 

POZOR 
Signální slovo označuje důležité informace (např. 
škody na majetku), ale ne nebezpečí. 
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 Nepoužívejte klimatizaci v blízkosti hořlavých plynů. 
Unikající plyn se může hromadit kolem jednotky a způsobit 
výbuch. 

 Nepoužívejte klimatizaci ve vlhké místnosti, jako je 
koupelna nebo prádelna. Příliš časté vystavení vodě může 
způsobit zkrat elektrických součástek. 

 Nevystavujte své tělo přímému působení chladného 
vzduchu po delší dobu. 

 Nedovolte dětem hrát si s klimatizací. Děti musí být 
neustále pod dohledem, pokud se v blízkosti jednotky 
pohybují. 

 Pokud se klimatizace používá společně s hořáky nebo 
jinými topnými zařízeními, důkladně vyvětrejte místnost, 
abyste předešli nedostatku kyslíku. 

 V určitých funkčních prostředích, jako jsou kuchyně, 
serverovny atd., se důrazně doporučuje použití speciálně 
navržených klimatizačních jednotek. 

 Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se 
sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly poučeny o 
bezpečném používání spotřebiče a rozumí souvisejícím 
rizikům. 

 Děti si se spotřebičem nesmí hrát. 
 Čištění a údržbu prováděnou uživatelem by neměly 

provádět děti bez dozoru. 
 Tento spotřebič není určen k používání osobami (včetně 

dětí) se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly 
poskytnuty pokyny k používání spotřebiče osobou 
odpovědnou za jejich bezpečnost. Děti by měly být pod 
dohledem, aby se zajistilo, že si se spotřebičem nehrají. 
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            Elektrická varování 
 

 Používejte pouze předepsaný napájecí kabel. Pokud je 
napájecí kabel poškozen, musí jej vyměnit výrobce, jeho 
servisní zástupce nebo podobně kvalifikovaná osoba, aby 
se předešlo nebezpečí. 

 Výrobek musí být při instalaci řádně uzemněn, jinak může 
dojít k úrazu elektrickým proudem. 

 Při všech elektrických pracích dodržujte všechny místní a 
národní normy, předpisy a instalační příručku pro 
elektroinstalaci. Kabely pevně připojte a bezpečně je 
upevněte, aby nedošlo k poškození svorek vnějšími silami. 
Nesprávné elektrické připojení se může přehřát a způsobit 
požár a také úraz elektrickým proudem. Všechna elektrická 
připojení musí být provedena podle schématu elektrického 
zapojení umístěného na panelech vnitřní a venkovní 
jednotky. 

 Veškeré zapojení musí být řádně uspořádáno, aby se kryt 
řídicí desky dal správně zavřít. Pokud kryt řídicí desky není 
správně uzavřen, může to vést ke korozi a způsobit 
přehřátí, vznícení nebo úraz elektrickým proudem 
připojovacích bodů na svorkovnici. Odpojení musí být 
součástí pevného zapojení v souladu s pravidly pro 
zapojení. 

 Netahejte za napájecí kabel, abyste zařízení odpojili ze 
zásuvky. Pevně držte zástrčku a vytáhněte ji ze zásuvky. 
Tahání přímo za kabel může zařízení poškodit, což může 
vést k požáru nebo úrazu elektrickým proudem. 

 Neupravujte délku napájecího kabelu ani nepoužívejte 
prodlužovací kabel k napájení jednotky. 

 Nesdílejte elektrickou zásuvku s jinými spotřebiči. 
Nesprávné nebo nedostatečné napájení může způsobit 
požár nebo úraz elektrickým proudem. 

 Udržujte zástrčku čistou. Odstraňte veškerý prach nebo 
nečistoty, které se nahromadí na zástrčce nebo v jejím 
okolí. Znečištěné zástrčky mohou způsobit požár nebo úraz 
elektrickým proudem. 
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 Pokud jsou spotřebiče určeny k trvalému připojení k
pevnému zapojení, musí být do pevného zapojení v
souladu s pravidly pro zapojení zabudováno zařízení pro
odpojení všech pólů s mezerami alespoň 3 mm na všech
pólech, instalace proudového chrániče (RCD) s jmenovitým
zbytkovým vypínacím proudem nepřesahujícím 30 mA a
odpojení.

SPECIFIKACE POJISTEK 
Deska plošných spojů (PCB) klimatizace je vybavena pojistkou, 
která zajišťuje ochranu proti nadproudu. Specifikace pojistky 
jsou vytištěny na desce plošných spojů, například: 
T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, 
T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC atd. 

POZNÁMKA:U jednotek s chladivem R32 lze použít pouze keramickou 
pojistku odolnou proti výbuchu. 

UV-C LAMPA(Platí pouze pro jednotku obsahující UV-C lampu)

Před otevřením spotřebiče si přečtěte pokyny k údržbě. 
 Nepoužívejte UV-C lampy mimo spotřebič. Spotřebiče,

které jsou viditelně poškozené, se nesmí provozovat.
 Neúmyslné použití spotřebiče nebo poškození krytu může

vést k úniku nebezpečného UV-C záření. UV-C záření
může i v malých dávkách poškodit oči a kůži.

 Před otevřením dveří a přístupových panelů označených
symbolem nebezpečí ULTRAFIALOVÉHO ZÁŘENÍ pro
vodivou ÚDRŽBU UŽIVATELEM se doporučuje odpojit
napájení.

 UV-C lampu nelze čistit, opravovat ani vyměňovat.
 UV-C BARIÉRY označené symbolem nebezpečí

ULTRAVIOLETOVÉHO ZÁŘENÍ by se neměly
odstraňovat.

  VAROVÁNÍ 
Tento spotřebič obsahuje UV zářič. Nedívejte se do 
zdroje světla. Před jakýmkoli čištěním nebo jinou 
údržbou musí být spotřebič odpojen od elektrické sítě. 



- 

CZ  VIVAX 

19 

          

          Instalace produktu 
 Instalaci musí provést autorizovaný prodejce nebo 

odborník. Chybná instalace může způsobit únik vody, úraz 
elektrickým proudem nebo požár. 

 Instalace musí být provedena podle instalačních pokynů. 
Nesprávná instalace může způsobit únik vody, úraz 
elektrickým proudem nebo požár. 

 Pro opravu nebo údržbu tohoto spotřebiče kontaktujte 
autorizovaného servisního technika. Tento spotřebič musí 
být instalován v souladu s národními předpisy pro 
elektroinstalaci. 

 K instalaci používejte pouze dodané příslušenství, díly a 
specifikované díly. Použití nestandardních dílů může 
způsobit únik vody, úraz elektrickým proudem, požár a 
poruchu jednotky. 

 Jednotku nainstalujte na pevné místo, které unese její 
hmotnost. Pokud zvolené místo hmotnost jednotky 
neunese nebo instalace není provedena správně, může 
jednotka spadnout a způsobit vážné zranění a poškození. 

 Nainstalujte odvodňovací potrubí podle pokynů v této 
příručce. Nesprávné odvodnění může způsobit poškození 
vašeho domu a majetku vodou. 

 U jednotek s pomocným elektrickým ohřívačem neinstalujte 
jednotku do vzdálenosti 1 metru od hořlavých materiálů. 

 Neinstalujte jednotku na místo, kde by mohly unikat hořlavé 
plyny. Pokud se hořlavé plyny nahromadí kolem jednotky, 
může to způsobit požár. 

 Nezapínejte napájení, dokud nebudou dokončeny veškeré 
práce. 

 Při přemisťování nebo přemisťování klimatizace se poraďte 
se zkušenými servisními techniky, kteří ji odpojí a znovu 
nainstalují. 

 Postup instalace spotřebiče na jeho podpěru naleznete v 
částech „instalace vnitřní jednotky“ a „instalace venkovní 
jednotky“.  
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          POZOR 
 

 Pokud klimatizaci nebudete delší dobu používat, vypněte ji 
a odpojte od napájení. 

 Během bouřek přístroj vypněte a odpojte ze zásuvky. 
 Ujistěte se, že kondenzovaná voda může z jednotky volně 

odtékat. 
 Neobsluhujte klimatizaci mokrýma rukama. Mohlo by dojít 

k úrazu elektrickým proudem. 
 Nepoužívejte zařízení k žádnému jinému účelu, než ke 

kterému je určeno. 
 Nelezte na venkovní jednotku ani na ni nestavte žádné 

předměty. 

 Nenechávejte klimatizaci v provozu po delší dobu s 
otevřenými dveřmi nebo okny, nebo pokud je vlhkost 
vzduchu velmi vysoká. 

 
VAROVÁNÍ OHLEDNĚ ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBY 
 Před čištěním zařízení vypněte a odpojte napájení. Pokud 

tak neučiníte, může dojít k úrazu elektrickým proudem. 

 Nečistěte klimatizaci nadměrným množstvím vody. 
 Nečistěte klimatizaci hořlavými čisticími prostředky. 

Hořlavé čisticí prostředky mohou způsobit požár nebo 
deformaci. 

Poznámka k fluorovaným plynům 
 Tato klimatizační jednotka obsahuje fluorované skleníkové 

plyny. Konkrétní informace o druhu plynu a jeho množství 
naleznete na příslušném štítku na samotné jednotce nebo 
v „Návodu k obsluze – Produktovém listu“ v obalu venkovní 
jednotky. 

 Instalaci, servis, údržbu a opravy této jednotky musí 
provádět certifikovaný technik. 

 Deinstalaci a recyklaci produktu musí provést certifikovaný 
technik. 
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 U zařízení, která obsahují fluorované skleníkové plyny v 
množství 5 tun ekvivalentu CO2 nebo více, ale méně než 
50 tun ekvivalentu CO2, 

 Pokud je v systému nainstalován systém detekce 
netěsností, je nutné jej kontrolovat na těsnost nejméně 
každých 24 měsíců. 

 Při kontrole těsnosti jednotky se důrazně doporučuje řádné 
vedení záznamů o všech kontrolách. 

 
VAROVÁNÍ PRO POUŽITÍ CHLADIVA R32 
(Platí pouze pro jednotky používající chladivo R32) 

 

 Pokud se používá hořlavé chladivo, musí být spotřebič 
skladován v dobře větraném prostoru, kde velikost 
místnosti odpovídá ploše místnosti specifické pro provoz. 
Minimální plocha místnosti a maximální množství chladiva 
naplněného chladivem naleznete v BEZPEČNOSTNÍ 
PŘÍRUČCE. 

 Pokud se mechanické spojky opětovně používají v 
interiéru, je nutné vyměnit těsnicí díly. Pokud se rozšířené 
spoje opětovně používají v interiéru, je nutné rozšířenou 
část znovu zhotovit. 

 

Evropské směrnice pro likvidaci 
 

Abychom chránili naše životní prostředí a co nejvíce recyklovali 
použité suroviny, žádáme spotřebitele, aby nepoužitelné zařízení 
vrátili do veřejného sběrného systému pro elektrospotřebiče a 
elektroniku. 
Symbol přeškrtnutého symbolu znamená, že tento výrobek musí být 
odevzdán na sběrné místo elektronického odpadu, aby mohl být 

recyklován co nejlepším způsobem, jakým se použije surovina. 
Zajištěním tohoto produktu předejdete možným negativním dopadům na životní 
prostředí a lidské zdraví, které by jinak mohly být způsobeny nesprávnou likvidací 
tohoto produktu. Recyklací materiálů z tohoto produktu pomůžete chránit zdravé 
životní prostředí a přírodní zdroje. 
Pro podrobné informace o sběru a likvidaci elektroodpadu kontaktujte společnost M 
SAN Grupa dd nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. 
 

Tento spotřebič obsahuje chladivo a další potenciálně nebezpečné materiály. 
Při likvidaci tohoto spotřebiče vyžaduje zákon speciální sběr a zpracování. 
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Nevyhazujte tento výrobek do domovního odpadu ani do netříděného 
komunálního odpadu. 
Při likvidaci tohoto spotřebiče máte následující možnosti: 

 Spotřebič zlikvidujte v určeném sběrném dvoře elektronického odpadu. 
 Při koupi nového spotřebiče prodejce zdarma odveze starý spotřebič. 
 Výrobce starý spotřebič zdarma odveze zpět. 

 
 

Zvláštní upozornění 
Likvidace tohoto spotřebiče v lese nebo jiném přírodním prostředí ohrožuje vaše 
zdraví a je škodlivá pro životní prostředí. Nebezpečné látky se mohou dostat do 
podzemních vod a do potravního řetězce. 

 
Baterie dálkového ovladače 

Model 
baterie 

Značk
a 

Výrobce Zástupce Kontaktní informace 

 
 

LR03, 
R03 

 
 
Kenda

l 

Kuang-tung Liwang 
NovýEnergy Co., Ltd. 
Adresa：Ne 10, 
LianTangJiao2. silnice, 
město TangXia, město 
DongGuan, provincie 
GuangDong, Čína, 523729 

 
Apex CE Specialists 
GmbHAdresa：
Habichtweg 
1 41468 Neuss Německo 

 
URL 
výrobce:https://www.liwangbattery.com 
e-mail: Info@apex-ce.comKontaktní číslo: 
+49 2131 2066043 

 
LR03, 
R03 

 
 
TIANQIU 

Podnik Dongguan 
TianqiuSpolečnost s.r.o. 
Adresa：Průmyslový park 
TianQiu, průmyslová zóna 
Xinji, město Machong, 
Dongguan GuangDong, 
PR.Čína,523000 

 
Apex CE Specialists 
GmbHAdresa：
Habichtweg 
1 41468 Neuss Německo 

 
URL 
výrobce:https://www
.tmmq.cn 
e-mail: Info@apex-ce.comKontaktní číslo: 
+49 2131 2066043 

 
 

LR03, 
R03 

 
 

Denní-
maximu

m 

CHANGZHOU ANYIDA 
POWER TECHNOLOGY CO.，
s.r.o. 
Adresa：Východní silnice č. 1, 
LouPrůmyslový park Xia, Rulin 
Town, Jintan District, Changzhou, 
Jiangsu, Čína, 213225 

 
Apex CE Specialists 
GmbHAdresa：
Habichtweg 
1 41468 Neuss Německo 

 
URL 
výrobce:https://www.anyidapower.com 
e-mail: Info@apex-ce.comKontaktní číslo: 
+49 2131 2066043 

 

Naskenujte QR kód pro více informací 

 

 
Prohlášení o shodě EU 
Toto zařízení je vyrobeno v souladu s platnými evropskými normami 
a v souladu se všemi platnými směrnicemi a předpisy. 
 

Prohlášení o shodě EU si můžete stáhnout z následujícího odkazu: 
www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
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Ověřte si to, než začnete 
 
 
 
 
 
 
Typ s invertorovým děleným systémem 

 Režim chlazení Režim vytápění 
Režim 

ODVLHČOVÁNÍ 

Teplota 
místnosti 

16°C~32°C 

(15 °C ~ 32 °C) 
0°C~30°C 

(32°F~86°F) 
10 °C~32 °C (50 

°F~90 °F) 

Venkovní 
teplota 

0°C~50°C 

(32°F ~ 122°F) 

-15 °C až 24 °C (5 
°F až 75 °F) 

0°C~50°C 
(32°F~122°F) 

-15°C~50°C 

(5 °F ~ 122 °F) 

Pro modely s nízkou 
teplotou. 

chladicí systémy. 

0°C~52°C 

(32°F ~ 126°F) 

Pro speciální tropické 

modely 

-15 °C až 24 °C (5 
°F až 75 °F) 

0°C~52°C 
(32°F~126°F) 

Pro speciální tropické 

modely 
 

 

PRO VENKOVNÍ JEDNOTKY S POMOCNÝM ELEKTRICKÝM OHŘÍVAČEM 

Pokud je venkovní teplota nižší než 0 °C (32 °F), důrazně doporučujeme ponechat jednotku 
neustále zapojenou do zásuvky, aby byl zajištěn bezproblémový a nepřetržitý provoz. 

 
POZNÁMKA: Relativní vlhkost v místnosti nižší než 80 %. Pokud klimatizace pracuje při vyšší než 

této hodnotě, může se na jejím povrchu tvořit kondenzace. Nastavte prosím vertikální lamely 
proudění vzduchu na maximální úhel (svisle k podlaze) a nastavte režim ventilátoru HIGH 
(VYSOKÁ HODNOTA). 

 
 
 
 
 
 
  

Pokud je klimatizace používána mimo následující teplotní rozsahy, 
mohou se aktivovat určité bezpečnostní funkce a způsobit deaktivaci 
jednotky. 

       POZNÁMKA: Provozní teplota 

Různé modely mají odlišný přední panel a displej. Ne všechny níže popsané indikátory jsou 
k dispozici pro vámi zakoupenou klimatizaci. 
Ilustrace v této příručce slouží pro ilustrační účely. Skutečný tvar vaší vnitřní jednotky se 
může mírně lišit. Skutečný tvar je rozhodující. 

       POZNÁMKA: 
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Hlavní části a funkce 
Vnitřní jednotka 

 

Významy displeje 

 

Pro další optimalizaci výkonu vaší jednotky proveďte následující: 

 

Zobrazuje teplotu, provozní funkce a chybové kódy. 
U některých jednotek se při aktivaci funkce GEAR na displeji zobrazí a bude blikat 
cílová hodnota výkonu (kW), hodnota proudu (A) nebo převodové stupně (Lx) po 
dobu 15 sekund. Převodové stupně se zobrazují takto: Převod L1 ( ), převodový 
stupeň L2 ( ), převodový stupeň L3 ( ), převodový stupeň L4 ( ), 
převodový stupeň L5 ( ). 

 

Když je zapnutá funkce Čerstvé (některé jednotky). 

 

Když je zapnutá funkce ECO+. 

 

Pokud je aktivována funkce bezdrátového ovládání (některé jednotky). 

 
(Po dobu 3 

sekund, kdy) 

Časovač zapnutí je nastaven (pokud je jednotka VYPNUTÁ, při nastavení časovače 
zapnutí zůstane svítit „ZAPNUTÉ“). 
Je zapnuta funkce Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away nebo Silent. 

 
(Po dobu 3 

sekund, kdy) 

Časovač vypnutí je nastaven. 
Funkce Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away nebo Silent jsou vypnuty. 

 
Když je zapnutá funkce Active Clean. 

 
Při odmrazování (u chladicích a topných jednotek). 

 
Když je zapnuta funkce vytápění 8 °C (46 °F) (pro chladicí i topné jednotky). 

Přední panel 

Horizontál
ní žaluzie 

Funkční filtr (na zadní straně 
hlavního filtru – některé jednotky) 

Výloha 

Výloha 

Dálkové 
ovládání Dálkové ovládání 

Držák 
(zakoupit samostatně) 

Vzducho
vý filtr 
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Udržujte dveře a okna zavřené. Omezte spotřebu energie používáním funkcí ČASOVAČ 
ZAPNUTÍ a ČASOVAČ VYPNUTÍ. Neblokujte vstupy ani výstupy vzduchu. Pravidelně 
kontrolujte a čistěte vzduchové filtry. 
 

Další funkce 
 

Automatický restart (některé jednotky) 
Pokud dojde k výpadku napájení, jednotka se po obnovení napájení automaticky restartuje s 
předchozím nastavením. 
 

Funkce osvěžení vzduchu (některé jednotky) 
Generátor iontů je pod napětím a pomůže vyčistit vzduch v místnosti. 
 

Funkce aktivního čištění (některé jednotky) 
Technologie aktivního čištění (Active Clean) odstraňuje prach, který se usadí na tepelném 
výměníku, automatickým zmrazením a následným rychlým rozmrazením. Ozve se zvuk „píp-
pí“. Funkce aktivního čištění se používá k produkci většího množství kondenzované vody pro 
zlepšení čisticího účinku a ven se vyfoukne studený vzduch. Po vyčištění vnitřní větrné kolo 
pokračuje v provozu s horkým vzduchem, aby vysušilo výparník, a tím udrželo vnitřek čistý. Po 
zapnutí této funkce se na displeji vnitřní jednotky zobrazí „CL“ a po 20 až 130 minutách se 
jednotka automaticky vypne a zruší funkci aktivního čištění. U některých jednotek systém spustí 
proces čištění při vysoké teplotě, který může způsobit velmi vysokou teplotu na výstupu 
vzduchu. Nepřibližujte se k výstupu vzduchu. Čištění při vysoké teplotě může také způsobit 
zvýšení teploty v místnosti. 
 

Operace spánku 
Funkce SLEEP (SPÁNEK) slouží ke snížení spotřeby energie během spánku (a pro udržení 
pohodlí nepotřebujete stejné nastavení teploty). Tuto funkci lze aktivovat pouze dálkovým 
ovladačem. Funkce Sleep není k dispozici v režimu FAN (VENTILÁTOR) nebo DRY 
(ODSOUCHOVÁNÍ). 
Stiskněte tlačítko SLEEP, až budete připraveni jít spát. V režimu CHLAZENÍ (COOL) jednotka 
po 1 hodině zvýší teplotu o 1 °C a po další hodině se zvýší o dalších 1 °C. 
V režimu TOPENÍ jednotka sníží teplotu o 1 °C po 1 hodině a po další hodině ji sníží o další 1 
°C. 

Funkce spánku se po 8 hodinách vypne a systém bude pokračovat v běhu v konečném režimu. 
 

Detekce úniku chladiva (některé jednotky) 
Vnitřní jednotka automaticky zobrazí „EL0C“, pokud detekuje únik chladiva. 
 

Bezdrátové ovládání (některé jednotky) 
Bezdrátové ovládání umožňuje ovládat klimatizaci pomocí mobilního telefonu a 

Přístup k USB zařízením, jejich výměnu a údržbu musí provádět odborný personál. 
 

Provoz Breeze Away (některé jednotky) 
Stisknutím tlačítka Breeze Away na dálkovém ovladači aktivujete funkci, která zabraňuje 
přímému foukání vzduchu na tělo. V režimu Breeze Away systém automaticky upraví úhel lamel 
a rychlost ventilátoru. Rychlost ventilátoru můžete také zvolit pomocí dálkového ovladače. Tato 
funkce je k dispozici pouze v režimu Chlazení, Odvlhčování nebo Ventilátor. 
 

Paměť úhlu lamel (některé jednotky) 
Po zapnutí jednotky se lamela automaticky vrátí do původního úhlu. 
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Funkce ECO+ 
V režimu chlazení/topení se rychlost ventilátoru změní na automatickou, nastavená teplota 
zůstane nezměněna, což přináší příjemnější pocity a úsporu energie a snižuje kolísání teploty. 
 

Funkce inteligentní regulace vlhkosti (některé jednotky) 
V režimu chlazení se po aktivaci této funkce rychlost ventilátoru změní na automatickou, 
nastavená teplota zůstane nezměněna a systém dokáže regulovat vlhkost v místnosti, aby 
zajistil, že v místnosti nebude příliš sucho ani příliš vlhko, a zároveň udrží příjemnou teplotu. 
Tuto funkci lze aktivovat pouze dálkovým ovladačem nebo pomocí aplikace. 
 

Funkce detekce radaru (některé jednotky) 
Systém je inteligentně řízen radarovým systémem. Radar dokáže detekovat aktivity osob v 
místnosti. V režimu chlazení a vytápění, pokud jste nepřítomni déle než 30 minut, jednotka 
automaticky sníží frekvenci, aby se ušetřila energie. 
 

Provoz detekce radaru (některé jednotky) 
Toto zařízení je v souladu se základními požadavky a 
dalšími relevantními ustanoveními směrnice 2014/53/EU. 
(Pouze produkty Evropské unie) Vysílací frekvence: 
5725–5850 MHz Maximální vysílací výkon: < -11,74 dBm 
Pokud je jednotka zapnutá, stisknutím tlačítka Intelligent 
Eye na dálkovém ovladači aktivujete funkci úspory 
energie No-man's. POZNÁMKA: Tuto funkci lze aktivovat 
pomocí dálkového ovladače a aplikace. Funkce detekce 
radaru je k dispozici pouze v režimu Chlazení 
(Automatické chlazení) nebo Vytápění (Automatické 
vytápění). 
Radar detekuje pohybující se objekty v místnosti a určuje 
lidské aktivity. Pohyby zametacích robotů, houpací 
ventilátory, rostliny a záclony foukané větrem atd. v 
interiéru jsou však identifikovány jako lidské aktivity, což 
může vést k selhání energeticky úsporných funkcí 
systému No-man. Pokud je v místnosti, na stěnách nebo 
stropě mnoho kovových materiálů, dochází k silnému 
odrazu elektromagnetických vln, což má za následek 
selhání energeticky úsporných funkcí systému No-man. 
 

Poznámka: Toto zařízení bylo testováno a shledáno splňujícím limity pro přijímače kategorie 3 
dle norem EN 300 440 v2.1.1 a EN 300 440 v2.2.1. Tyto limity jsou navrženy tak, aby 
poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým rušením v obytných instalacích. Pokud je toto 
zařízení umístěno v blízkosti jiných zařízení vyzařujících v pásmu ISM 5,8 GHz, dojde k jeho 
neúmyslnému zapnutí. Proveďte prosím vhodná opatření ke zmírnění této eventuality. 
 

Manuální ovládání (bez dálkového ovladače)  
 

         POZOR 
Tlačítko ručního ovládání je určeno pouze pro testovací účely a pro nouzový provoz. Tuto funkci 
nepoužívejte, pokud neztratíte dálkové ovládání a není to nezbytně nutné. Pro obnovení 
běžného provozu použijte k aktivaci jednotky dálkové ovládání. Před ručním ovládáním je nutné 
jednotku vypnout. 
 

  

Zeď 
Klimatizace 

Detekce radaru 

Detekovatelná 
oblast 
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Ruční ovládání jednotky: 

1. Stiskněte tlačítka na obou stranách panelu a poté panel zvedněte, dokud nezaklapne. 

2. Vyhledejte tlačítko RUČNÍ OVLÁDÁNÍ na pravé straně elektrické rozvaděče. 

3. Stiskněte tlačítko RUČNÍ 
OVLÁDÁNÍjednoupro aktivaci 
režimu VYNUCENÁ 
AUTOMATIKA. 

4. Stiskněte tlačítko RUČNÍ 
OVLÁDÁNÍznovu stiskněte 
tlačítko pro aktivaci režimu 
VYNUCENÉ CHLAZENÍ. 

5. Stiskněte tlačítko RUČNÍ 
OVLÁDÁNÍ apotřetípro 
vypnutí jednotky.  

6. Zavřete přední panel. 

 

 

Nastavení úhlu proudění vzduchu 

POZNÁMKA: Nastavení proudění vzduchu nahoru a dolů (dálkové ovládání) 
Když je jednotka zapnutá, použijte tlačítko SWING na dálkovém ovladači k nastavení směru 
proudění vzduchu (nahoru a dolů). Podrobnosti naleznete v části o ovládání dálkovým 
ovladačem. 

 

Poznámka k úhlům lamel 
Nenastavujte lamely v příliš svislé poloze po delší dobu, pokud používáte 
režim CHLAZENÍ nebo ODVLHČOVÁNÍ. Mohlo by dojít ke kondenzaci 
vody na lamelách, která by pak mohla kapat na podlahu nebo nábytek. 

 

 

Nastavení lamel na příliš malý úhel při použití režimu CHLAZENÍ nebo 
TOPENÍ může snížit výkon klimatizace v důsledku omezeného proudění 
vzduchu. 

 

 

 

V souladu s požadavky příslušných norem nastavte prosím lamely na 
maximální úhel proudění vzduchu při testu topného výkonu. 

 

 

 

POZNÁMKA:Nepohybujte žaluziemi ručně. Jednotku můžete vypnout a na několik sekund ji 
odpojit ze zásuvky, abyste ji znovu zapnuli. Po pokusu o to se žaluzie resetují. 

Tlačítko 
ručního 
ovládání 

Podpůrné (umístěné 
vlevo nebo vpravo, v 
závislosti na modelu) 
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Nastavení levého a pravého proudění 
vzduchu (ruční provoz) 
Levý a pravý proud vzduchu je nutné nastavit ručně. 
Uchopte deflektorovou tyč (viz obrázek) a ručně ji 
nastavte požadovaným směrem. 

U některých jednotek lze levý a pravý proud vzduchu 
nastavit dálkovým ovladačem. Viz návod k obsluze 
dálkového ovladače.  

 

POZOR:Nevkládejte prsty do ani do blízkosti 
ventilátoru a sací strany jednotky. Vysokorychlostní 
ventilátor uvnitř jednotky může způsobit zranění. 

 

Péče a údržba 

Čištění vnitřní jednotky 
PŘED ČIŠTĚNÍM NEBO ÚDRŽBOU 
VŽDY VYPNĚTE KLIMATIZACI A ODPOJTE JEHO 
NAPÁJENÍ. 

 

       POZOR 
 
 Chladicí účinnost vaší jednotky a vaše zdraví by mohly být poškozeny ucpanou 

klimatizací. Nezapomeňte filtr čistit každé dva týdny. 
 Před čištěním nebo údržbou vždy VYPNĚTE klimatizaci a odpojte její napájení. 
 Nedotýkejte se filtru osvěžovače vzduchu (plazmového) alespoň 10 minut po vypnutí 

jednotky. 
 K otření jednotky používejte pouze měkký, suchý hadřík. Pokud je jednotka obzvláště 

znečištěná, můžete k otření použít hadřík namočený v teplé vodě. 
 K čištění jednotky nepoužívejte chemikálie ani chemicky ošetřené hadříky. 
 K čištění jednotky nepoužívejte benzen, ředidlo na barvy, lešticí prášek ani jiná 

rozpouštědla. Mohou způsobit praskání nebo deformaci plastového povrchu. 
 K čištění předního panelu nepoužívejte vodu teplejší než 40 °C (104 °F). Může to způsobit 

deformaci nebo změnu barvy panelu. 
 
POZOR 
 Před výměnou filtru nebo čištěním vypněte jednotku a odpojte ji od napájení. 
 Při vyjímání filtru se nedotýkejte kovových částí v jednotce. Ostré kovové hrany vás 

mohou pořezat. 
 Nečistěte vnitřek vnitřní jednotky vodou. Mohlo by dojít k poškození izolace a úrazu 

elektrickým proudem. 
 Během sušení nevystavujte filtr přímému slunečnímu záření. Mohlo by dojít ke smrštění 

filtru. 
 Veškerou údržbu a čištění venkovní jednotky by měl provádět autorizovaný prodejce 

nebo licencovaný poskytovatel servisu. 
 Veškeré opravy jednotky by měl provádět autorizovaný prodejce nebo licencovaný 

poskytovatel servisu. 
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Čištění vnitřní jednotky, vzduchového filtru 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pokud je klimatizace instalována 
blízko stropu a je nepohodlné filtr 
vyjmout, zvedněte prsty obě strany 
označené „PULL“ směrem nahoru a 
filtr vyjměte. 

Krok 1: 
K otření jednotky použijte měkký, 
suchý hadřík. 

Krok 2: 
Pokud je nad klimatizací dostatek 
místa a je vhodné horní filtr vyjmout, 
můžete jej vyjmout zatažením za 
rukojeť označenou „PULL“ uprostřed 
filtru směrem nahoru. 

Krok 3: 
Pokud má váš filtr malý filtr osvěžovače 
vzduchu, odpojte ho od většího filtru. 
Vyčistěte tento filtr osvěžovače 
vzduchu ručním vysavačem. 

Krok 4: 
Velký vzduchový filtr vyčistěte teplou 
mýdlovou vodou. Použijte jemný čisticí 
prostředek. Filtr opláchněte čistou 
vodou a poté přebytečnou vodu 
oklepejte. Vysušte jej na chladném a 
suchém místě a nevystavujte jej 
ří é č í ář í

1. Otočte 
dozadu 

2. Vyjměte filtr 
osvěžovače vzduchu 
(některé jednotky) 

3. Vyčistěte 
vysavačem 

Nezapomeň mě 
nainstalovat zpátky. 

Krok 5: 
Po zaschnutí znovu připevněte filtr 
osvěžovače vzduchu k většímu filtru a 
poté jej nainstalujte zpět na horní část 
vnitřní jednotky. 
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Údržba – Dlouhá období nepoužívání 
 

Pokud plánujete klimatizaci delší dobu nepoužívat, postupujte takto: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Údržba – Předsezónní prohlídka 
 

Po delším nepoužívání nebo před obdobím častého používání proveďte následující: 

 

  

Vyčistěte všechny 
montéry 

Zapněte funkci VENTILÁTOR, 
dokud jednotka zcela nevyschne. 

Vypněte ventilátor, 
dokud jednotka neběží, a 

odpojte napájení. 

Vyjměte baterie z 
dálkové ovládání 

Zkontrolujte poškozené vodiče Vyčistěte všechny filtry 

Zkontrolujte těsnost Vyměňte vylepšení 

Ujistěte se, že nic neblokuje všechny vstupy a výstupy vzduchu 
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Odstraňování problémů 

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 
 
Pokud nastane NĚKTERÁ z následujících situací, okamžitě vypněte přístroj! 
 
 

 
 Napájecí kabel je poškozený nebo se abnormálně zahřívá 
 Cítíš zápach spáleniny 
 Jednotka vydává hlasité nebo abnormální zvuky 
 Pojistka napájení se přepálí nebo se často vypíná jistič 
 Do jednotky nebo z ní spadne voda nebo jiné předměty 

 
NEPOKOUŠEJTE SE JE OPRAVOVAT SAMI! OKAMŽITĚ KONTAKTUJTE 
AUTORIZOVANÝ SERVIS! 
 

Běžné problémy  
Následující problémy nejsou poruchou a ve většině případů nevyžadují opravu. 
 

Problém Možné příčiny 

Jednotka se 
nezapne 
stisknutímTlačítko 
ZAP/VYP 

Jednotka má 3minutovou ochrannou funkci, která 
zabraňuje jejímu přetížení. Jednotku nelze znovu 
spustit do tří minut od vypnutí. 

 

Jednotka se 
přepne z režimu 
CHLAZENÍ/TOPENÍ 
do režimu 
VENTILÁTOR 

Jednotka může změnit své nastavení, aby se zabránilo 
tvorbě námrazy na jednotce. Jakmile teplota stoupne, 
jednotka se opět spustí v dříve zvoleném režimu. 

Jakmile je dosaženo nastavené teploty, jednotka vypne 
kompresor. Jednotka bude pokračovat v provozu, jakmile 
teplota opět kolísá. 

Vnitřní jednotka 
vydává bílou 
mlhu 

Ve vlhkých oblastech může velký teplotní rozdíl mezi 
vzduchem v místnosti a klimatizovaným vzduchem 
způsobit bílou mlhu. 

Jak vnitřní, tak i 
venkovní 
jednotkyvyzařují 
bílou mlhu 

Když se jednotka po odmrazení znovu spustí v režimu 
TOPENÍ, může se v důsledku vlhkosti vytvořené 
během odmrazování uvolňovat bílá mlha. 

Vnitřní jednotka Při vracení lamely do původní polohy se může ozývat zvuk 
proudícího vzduchu. 
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vydává zvuky Po spuštění jednotky v režimu TOPENÍ se může v důsledku 
roztahování a smršťování plastových částí jednotky ozývat 
vrzání.díly. 

Oba vnitřní 
jednotka a venkovní 
jednotka vydává zvuky 

Tichý syčivý zvuk během provozu: Toto je normální a je 
způsobeno chladivem proudícím vnitřní i venkovní jednotkou. 

Tichý syčivý zvuk při spuštění systému, právě zastavení nebo 
odmrazování: Tento zvuk je normální a je způsoben 
zastavením nebo změnou směru chladiva. 

Vrzavý zvuk: Normální roztahování a smršťování plastových 
a kovových částí způsobené změnami teploty během provozu
může způsobovat vrzání. 

Venkovní jednotka 
vydává zvuky 

Jednotka bude vydávat různé zvuky v závislosti na aktuálním 
provozním režimu. 

Uvolňuje se prach 
buď z 
vnitřní nebo venkovní 
jednotka 

Během delšího nepoužívání se v jednotce může hromadit 
prach, který se uvolní při zapnutí. Tomu lze předejít zakrytím 
jednotky na delší dobu. 
nečinnosti. 

Jednotka vydává 
zápach 

Jednotka může absorbovat pachy z okolí (například z 
nábytku, vaření, cigaret atd.), které se uvolňují během 
provozu. 

Filtry jednotky plesnivěly a měly by se vyčistit. 

Fanoušek 
venkovní jednotka 
nefunguje 

Během provozu je rychlost ventilátoru řízena pro optimalizaci 
provozu produktu. 

Operace 
je nevyzpytatelný, 
nepředvídatelný, 
nebo jednotka je 
nereaguje, nefunguje 

Rušení od vysílačů mobilních telefonů a vzdálených 
zesilovačů může způsobit poruchu jednotky. 
V tomto případě zkuste následující: 
• Odpojte napájení a znovu jej zapojte. 
• Stisknutím tlačítka ZAP/VYP na dálkovém ovladači 
restartujete provoz. 

POZNÁMKA:Pokud problém přetrvává, obraťte se na místního prodejce nebo nejbližší 
zákaznické servisní středisko. Poskytněte jim podrobný popis poruchy jednotky, jak je 
uvedeno v návodu.a také číslo vašeho modelu. 

 
 
 
 
  



- 

CZ  VIVAX 

33 

 

Pokud se vyskytnou problémy, před kontaktováním opravárenské firmy zkontrolujte následující 
body. 
 

Problém Možné příčiny Řešení 

Slabý chladicí výkon 

Nastavení teploty může být vyšší než 
okolní teplota v místnosti 

Snižte nastavení teploty 

Výměník tepla na vnitřní nebo 
venkovní jednotce je znečištěný 

Vyčistěte postižený 
výměník tepla 

Vzduchový filtr je znečištěný 
Vyjměte filtr a vyčistěte jej 
podle pokynů 

Vstup nebo výstup vzduchu v kterékoli 
jednotce je zablokován 

Vypněte jednotku, 
odstraňte překážku a 
znovu ji zapněte. 

Dveře a okna jsou otevřené 

Během provozu jednotky 
se ujistěte, že jsou 
všechny dveře a okna 
zavřené. 

Nadměrné teplo je generováno 
slunečním zářením 

Zavírejte okna a závěsy 
během období vysokého 
horka nebo jasného 
slunečního svitu 

Příliš mnoho zdrojů tepla v místnosti 
(lidé, počítače, elektronika atd.) 

Snižte množství zdrojů 
tepla 

Nízká hladina chladiva v důsledku 
úniku nebo dlouhodobého používání 

Zkontrolujte těsnost, v 
případě potřeby utěsněte a 
doplňte chladivo 

Funkce SILENCE je aktivována 
(volitelné) 

Funkce ZTIŠENÍ může 
snížit výkon produktu 
snížením provozní 
frekvence. Vypněte funkci 
ZTIŠENÍ. 

Jednotka nefunguje 

Výpadek proudu 
Počkejte na obnovení 
dodávky proudu 

Napájení je vypnuto Zapněte napájení 

Pojistka je spálená Vyměňte pojistku 

Baterie v dálkovém ovladači jsou 
vybité 

Vyměňte baterie 
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Byla aktivována 3minutová ochrana 
jednotky. 

Po restartu jednotky 
počkejte tři minuty 

Časovač je aktivován Vypnout časovač 

Jednotka se často 
spouští a zastavuje 

V systému je příliš mnoho nebo příliš 
málo chladiva 

Zkontrolujte těsnost a 
doplňte systém chladivem. 

Do systému vnikl nestlačitelný plyn 
nebo vlhkost. 

Vyprázdněte a naplňte 
systém chladivem 

Kompresor je rozbitý 
Kontaktujte autorizovaný 
servis 

Napětí je příliš vysoké nebo příliš 
nízké 

Nainstalujte manostat pro 
regulaci napětí 

Slabý topný výkon 

Venkovní teplota je nízká 
Použijte pomocné topné 
zařízení 

Studený vzduch vstupuje dveřmi a 
okny 

Ujistěte se, že jsou během 
používání zavřené 
všechny dveře a okna 

Nízká hladina chladiva v důsledku 
úniku nebo dlouhodobého používání 

Kontaktujte autorizovaný 
servis 

Kontrolky stále 
blikají 

Jednotka se může zastavit nebo bezpečně pokračovat v provozu. 
Pokud kontrolky stále blikají nebo se zobrazují chybové kódy, 
počkejte přibližně 10 minut. Problém se může sám vyřešit. 
Pokud ne, odpojte napájení a znovu jej zapojte. Zapněte jednotku. 
 
Pokud problém přetrvává, odpojte napájení a kontaktujte nejbližší 
zákaznické servisní středisko.Možné příčiny 

Řešení 

Na displeji vnitřní 
jednotky se 
zobrazí chybový 
kód: 
E(x), P(x), F(x) 
EH(xx), EL(xx), 
EC(xx) PH(xx), 
PL(xx), PC(xx) 

 
POZNÁMKA: Pokud problém přetrvává i po provedení výše 

uvedených kontrol a diagnostiky, okamžitě vypněte jednotku a kontaktujte 
autorizované servisní středisko. 
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Příslušenství 
Klimatizační systém je dodáván s následujícím příslušenstvím. K instalaci klimatizace použijte 
veškeré instalační díly a příslušenství. Nesprávná instalace může vést k úniku vody, úrazu 
elektrickým proudem a požáru nebo k poruše zařízení. Tyto položky nejsou součástí dodávky. 
s klimatizací je nutné zakoupit samostatně. 

Název 
příslušenství 

Množství 
(ks) 

Tvar 
Název 
příslušenství 

Množství 
(ks) 

Tvar 

Manuál 2~3 

 

Dálkový ovladač 1 

 

Odtokový spoj 1 

 

Baterie 2 

 

Pečeť 
(pro chlazení a 
modely s 
topením) 

1 

 

Dálkový ovladač 
držák (volitelný) 

1 

 

Montážní deska 1 

 

Upevňovací šroub 
pro držák dálkového 
ovladače (volitelný) 

2 

Kotva 
5~8 
(v závislosti 
na modelech) 

Malý filtr 
(Musí být 
nainstalován na zadní 
stranu hlavního 
vzduchového filtru 
autorizovaným 
technikem během 
instalace stroje) 

1~2 
(v závislosti 
na 
modelech) 

 Montážní deska 
upevňovací 
šroub 

5~8 
(v závislosti 
na modelech) 

 

Cooperova 
matice 
(volitelné)Použí
vá se k propojení 
spojovacích 
trubek mezi 
vnitřní a 
venkovní 
jednotkou. 

2 
 

Kabelová svorka 
(volitelné)Pokud se 
během zapojení na 
místě zvolí venkovní 
napájení a průměr 
vodiče se zmenší, je 
nutné použít tuto 
kabelovou svorku k 
nahrazení kabelové 
svorky, která je již 
nainstalována v 
kabelové krabici, aby se 
vodič pevně zalisoval. 

1 

 

 

Jméno Tvar  Množství (ks) 

Sestava spojovacího 
potrubí 

Strana 
kapaliny 

Φ 6,35 (1/4 palce) 

Díly je nutné zakoupit 
samostatně. Ohledně správné 
velikosti potrubí zakoupené 
jednotky se poraďte s 
prodejcem. 

Φ 9,52 (3/8 palce) 

Plynová 
strana 

Φ 9,52 (3/8 palce) 

Φ 12,7 (1/2 palce) 

Φ 16 (5/8 palce) 

Φ 19 (3/4 palce) 

Magnetický kroužek a 
pásek 
(Pokud je součástí 
dodávky, řiďte se prosím 
schématem zapojení pro 
instalaci na propojovací 
kabel.)  

Liší se podle modelu Protáhněte pás otvorem 
v magnetickém kroužku 
a upevněte jej na kabelu. 
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Části jednotky 
 

POZNÁMKAInstalaci musí provést autorizovaný instalační personál v souladu s místními a 
národními normami. Postup instalace se může mírně lišit v závislosti na oblasti. 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

POZNÁMKA K ILUSTRACÍM 

Ilustrace v této příručce slouží pro ilustrační účely. Skutečný tvar vaší vnitřní jednotky se může 
mírně lišit. Skutečný tvar je rozhodující. 

 
 
  

Deska pro montáž 
na zeď 

Přední panel 
Napájecí kabel 

(některé jednotky) 
Žaluzie 

Funkční filtr (na zadní straně 
hlavního filtru – některé 
jednotky) 

Odvodňovací potrubí 
Signální kabel 
Chladicí potrubí 

Dálkový ovladač 
Držák dálkového ovladače 

(některé jednotky) 
     Napájecí kabel venkovní 

jednotky (některé jednotky) 
 

Modely vnitřních napájecích 
zdrojů 

Modely venkovních napájecích 
zdrojů 
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DÁLKOVÝ OVLADAČ 

 

 
Stručný průvodce 

 
 
 
NEJSTE SI JISTÍ, CO FUNKCE DĚLÁ? 
Podrobný popis používání klimatizace naleznete v částech Jak používat základní funkce a Jak používat 
pokročilé funkce v této příručce. 
 
 
 
 
POZNÁMKA 
Vzhled tlačítek na vašem zařízení se může mírně lišit od zobrazeného příkladu. 
Pokud vnitřní jednotka nemá určitou funkci, stisknutí tlačítka této funkce na dálkovém ovladači nebude mít 
žádný účinek. 
Pokud existují velké rozdíly mezi „Manuálem k dálkovému ovladači“ a 
„UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA“ v popisu funkcí, má přednost popis v „UŽIVATELSKÉ PŘÍRUČCE“. 
 

 
 

  

Model RG081BE6(2S)/BGEFL 

Jmenovité napětí 3,0 V (suché baterie R03/LR03X 2 ks) 

Dosah příjmu signálu 8 metrů 

Prostředí - 5 °C - 60 °C 

VLOŽTE 
BATERIE 

VYBERTE RYCHLOST 
VENTILÁTORU   

NAMIŘTE DÁLKOVÝ OVLADAČ 
SMĚREM NA JEDNOTKU 

VYBERTE TEPLOTU VYBRAT REŽIM   

STISKNĚTE TLAČÍTKO 
NAPÁJENÍ 
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Tlačítka a funkce 
Než začnete používat novou klimatizaci, seznamte se s jejím dálkovým ovladačem. Následuje 
stručný úvod do samotného dálkového ovladače. Pokyny k ovládání klimatizace naleznete v 
části Jak používat základní funkce v této příručce.   
 
POZNÁMKA:Některé funkce nejsou u vašeho modelu k dispozici. 

 
1. ZAP/VYP:Zapněte nebo vypněte jednotku. 
2. Režim:Auto > Chlazení > Odvlhčování > Topení > 

Ventilátor 
Poznámka: Režimy Auto a Heat nejsou k dispozici pro 
spotřebič, který slouží pouze k chlazení. 

3. EKOLOGICKÝ:Spouští a zastavuje režim úspory 
energie. 

4. Rychlost ventilátoru:AU > 20 % > 40 % > 60 % > 80 
% > 100 %. Stisknutím tlačítka TEMP + nebo - 
zvyšte/snížte otáčky ventilátoru v krocích po 1 %. 

5. Rychlost ventilátoru:AU > 100 % > 80 % > 60 % > 40 
% > 20 %. Stisknutím tlačítka TEMP + nebo - 
zvyšte/snížte otáčky ventilátoru v krocích po 1 %. 

6. Zvýšení teploty: Zvyšuje teplotu v krocích po 0,5 °C (1 
°F). Maximální teplota je 30 °C (86 °F). 
Poznámka: Současným stisknutím tlačítek + a - po 
dobu 3 sekund se bude střídat zobrazení teploty mezi 
°C a °F. 

7. Snížení teploty:Snižuje teplotu v krocích po 0,5 °C (1 
°F). Minimální teplota je 16 °C (60 °F). 

8. OK:Používá se k potvrzení vybraných funkcí. 
9. SOUBOR:Inteligentní regulace vlhkosti > Spánek > 

Odvětrání > Sleduj mě > Aktivní čištění > Režim AP * 
Poznámka: Po každém stisknutí tlačítka se funkce 
přepne na další. Po zobrazení požadované funkce 
můžete stisknout tlačítko OK pro potvrzení nebo počkat 
5 sekund, než se funkce spustí automaticky. 
[*]: Závisí na modelu 

10. Turbo:Snižte (režim chlazení) nebo zvyšte (režim 
vytápění) teplotu v krátkém čase. 

11. Časovač:Nastavte časovač pro zapnutí nebo vypnutí 
jednotky. 

12. LED:Zapíná a vypíná LED displej a bzučák klimatizace. 
13. Čerstvý:Používá se ke spuštění funkce Osvěžení/UV 

lampa. 
14. Houpačka:Spouští a zastavuje horizontální pohyb 

lamel. Podržením po dobu 2 sekund se spustí funkce 
automatického otáčení vertikálních lamel (u některých 
jednotek). 
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Indikátory na dálkové obrazovce 
Informace se zobrazují, když je dálkový ovladač zapnutý. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Poznámka: 

Všechny výše uvedené indikátory slouží pro informační účely. Během skutečného provozu se na 
displeji zobrazují pouze příslušné indikátory. 

 

Poznámka:Při používání dálkového ovladače se zobrazí pouze příslušný indikátor funkce. Výše 
uvedené indikátory slouží pouze pro informaci. 

 

Vánek pryč 
od lidí 

Není k dispozici 
pro tuto jednotku. 

Sleduj 
mě 

Aktivní 
čištění 

Bezdrátové* 
ovládání 

Slabá baterie 
(pokud bliká) 

Inteligentní 
regulace vlhkosti 

[*]: Závisí na 
modelu 

Režim 
spánku 

Inteligent
ní režim Čerstvý Režim 

převodov
ky* 

Není k 
dispozici pro 
tuto jednotku 

Zobrazení teploty/časovače/rychlosti ventilátoru 
Zobrazuje nastavenou teplotu ve výchozím nastavení, 
rychlost ventilátoru nebo nastavení časovače při použití 
funkcí časovače zapnutí/vypnutí. 

Poznámka:Rychlost ventilátoru nelze nastavit v režimu AUTO 
nebo DRY. 

Přenos 
indikátor 

Funkce 
ECO 

Tichá 
funkce 

Funkce 
Turbo 

Není k 
dispozici pro 
tuto jednotku 

Není k 
dispozici pro 
tuto jednotku 

Časovač 
zapnutý 

Časovač 
VYPNUTÍ 

Horizontální výkyv 
žaluzií 

Automatické otáčení 
vertikálních žaluzií 

Zobrazení MODE: Zobrazuje aktuální režim 

Režim AUTO a TOPENÍ jsou určeny pouze pro modely s funkcí 
chlazení i topení. 
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Jak používat základní funkce 
Poznámka: Před použitím se ujistěte, že je jednotka zapojena do zásuvky a je k dispozici napájení. 

AUTOMATICKÝ REŽIM 

Poznámka:V režimu AUTO nelze nastavit rychlost ventilátoru. 

REŽIM CHLAZENÍ NEBO TOPENÍ 

Poznámka:Režim vytápění je dostupný pouze u modelů s funkcí chlazení a vytápění. 

REŽIM SUŠENÍ 

REŽIM VENTILÁTORU 

Vyberte režim 
AUTO 

Nastavte si požadovanou 
teplotu 

Zapněte klimatizaci* 

Vyberte režim 
CHLAZENÍ/VYTÁP

Ě Í

Nastavte teplotu Nastavení rychlosti 
ventilátoru Zapněte klimatizaci 

Vyberte režim 
ODVLHČOVÁNÍ 

Nastavte si požadovanou 
teplotu 

Zapněte klimatizaci* 

Vyberte režim 
ventilátoru 

Nastavení rychlosti 
ventilátoru Zapněte klimatizaci 



- 

CZ  VIVAX 

41 

Poznámka:V režimu ventilátoru (FAN) nelze nastavit teplotu. V důsledku toho se na obrazovce 
dálkového ovladače nezobrazuje žádná teplota. 

NASTAVENÍ ČASOVAČE 

ČASOVAČ ZAP/VYP – Nastavte dobu, po které se jednotka automaticky zapne/vypne. 

NASTAVENÍ ČASOVAČE ZAPNUTÍ 

NASTAVENÍ ČASOVAČE VYPNUTÍ 

Poznámka: 
1. Při nastavování časovače zapnutí nebo vypnutí se čas s každým stisknutím prodlužuje o 30 
minut, až do 10 hodin. Po 10 hodinách a až do 24 hodin se čas prodlužuje o 1 hodinu. (Například 
5krát stiskněte pro 2,5 hodiny a 10krát pro 5 hodin). Časovač se po 24 hodinách vrátí na 0,0. 
2. Zrušte kteroukoli funkci nastavením časovače na 0,0 h. 
 

NASTAVENÍ ČASU ZAPNUTÍ A VYPNUTÍ (PŘÍKLAD) 
Mějte na paměti, že časová období, která nastavíte pro obě funkce, se vztahují na hodiny po 
aktuálním čase. 

 

Stisknutím tlačítka 
TIMER spusťte 
sekvenci časovače. 

Stiskněte tlačítko Teplota + nebo – nebo tlačítko 
VENTILÁTOR nahoru nebo dolů pro nastavení doby, po 
které se má jednotka ZAPNOUT. Stisknutím tlačítka OK 
aktivujete čas zapnutí jednotky. 

Stisknutím tlačítka 
TIMER spusťte 
sekvenci časovače. 

Stiskněte tlačítko Teplota + nebo – nebo tlačítko 
VENTILÁTOR nahoru nebo dolů pro nastavení doby, po které 
se má jednotka VYPNUT. Stisknutím tlačítka OK aktivujete 
čas zapnutí jednotky. 
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Poznámka:„x N“ znamená, že můžete stisknout několikrát, dokud nenastavíte požadovaný čas. 

Příklad:Pokud je aktuální čas 13:00, po nastavení časovače podle výše uvedených kroků se 
jednotka zapne o 2,5 hodiny později (15:30) a vypne se v 18:00. 

Jak používat pokročilé funkce 

FUNKCE HOUPÁNÍ 

Opakovaně stiskněte toto tlačítko a pokud je interval mezi stisknutími do 3 sekund, horizontální 
lamela bude fungovat v následujícím pořadí: 

Nastavení rychlosti 
ventilátoru 

Jednotky se 
VYPNOU 

Jednotka se zapne 

Automatické zastavení kývání lamel > Spuštění 
automatického kývání lamel > Úhel lamely 1 > 
Úhel lamely 2 > Úhel lamely 3 > Úhel lamely 4 > 
Úhel lamely 5. 
Opakovaně stiskněte toto tlačítko a pokud je 
interval mezi stisknutími delší než 3 sekundy, 
horizontální lamela bude fungovat v následujícím 
pořadí: Lamela v určitém úhlu > Spuštění 
automatického kývání lamely > Zastavení 
automatického kývání lamely. 

Houpání nahoru a dolů 

Stiskněte toto tlačítko, vertikální 
lamela se bude automaticky 
otáčet doleva a doprava. 

Houpání doleva a doprava 
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FUNKCE ČERSTVOST 

TICHÁ FUNKCE 

FUNKCE FP 

LED DISPLEJ 

Stiskněte tlačítko Fresh (Čerstvý), aktivuje se ionizátor nebo 
UV-C lampa (v závislosti na modelu). Pokud má přístroj obě 
funkce, aktivují se současně. Tato funkce bude... 
pomáhají čistit vzduch v místnosti. 

Venkovní tichá funkce: 
Pro aktivaci/deaktivaci tichého režimu venkovní jednotky 
(některé jednotky) podržte stisknuté tlačítko ventilátoru déle než 
2 sekundy. Nízká frekvence provozu kompresoru může vést k 
nedostatečnému chladicímu výkonu. 
 
Tichá funkce v interiéru: 
Stiskněte tlačítko rychlosti ventilátoru a poté stiskněte tlačítko 
Tempu nahoru nebo dolů pro nastavení rychlosti ventilátoru na 
1 % a aktivaci tiché funkce vnitřní jednotky. 

Jednotka bude pracovat s vysokou rychlostí ventilátoru (zatímco 
je kompresor zapnutý) s automaticky nastavenou teplotou na 8 
°C/46 °F.   
Poznámka: Tato funkce je určena pouze pro klimatizaci s 
tepelným čerpadlem. 
Stiskněte toto tlačítko dvakrát během jedné sekundy v režimu 
TOPENÍ s nastavenou teplotou 16 °C/60 °F pro aktivaci. 
Funkce FP. Vnitřní jednotka zobrazí na displeji „FP“. 

Stiskněte toto tlačítko na déle než 5 
sekund (u některých jednotek) 

Stisknutím tohoto tlačítka zapnete 
a vypnete displej na vnitřní 
jednotce. 

Po stisknutí tohoto tlačítka po dobu delší než 5 
sekund se na vnitřní jednotce zobrazí 
skutečná pokojová teplota. Dalším stisknutím 
tlačítka po dobu delší než 5 sekund se vrátíte 
k zobrazení nastavené teploty. 
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EKOLOGICKÁ FUNKCE 

FUNKCE TURBO 

FUNKCE RESETU ŽALUZIE (u některých modelů) 

NASTAVENÍ FUNKCE 

 
 

Stiskněte toto tlačítko v režimu Chlazení/Vytápění, rychlost 
ventilátoru se 
se změní na Auto, nastavená teplota zůstane nezměněna, což 
přináší příjemnější pocity a úsporu energie a snižuje kolísání 
teploty. 
POZNÁMKA: Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, když je 
jednotka v režimu chlazení nebo vytápění. 

Pokud v režimu CHLAZENÍ vyberete funkci Turbo, jednotka bude 
foukat studený vzduch s nejsilnějším nastavením proudění 
vzduchu, aby se nastartoval proces chlazení. 
Pokud v režimu TOPENÍ vyberete funkci Turbo, jednotka bude 
foukat teplý vzduch s nejsilnějším nastavením proudění vzduchu, 
aby se nastartoval proces topení (některé jednotky). 
U jednotek s elektrickými topnými tělesy, elektrický OHŘÍVAČ 
aktivuje a spustí proces ohřevu. 

Vypněte systém pomocí dálkového 
ovladače a poté současně stiskněte 
tlačítka „Mode“ a „Swing“, dokud 
neuslyšíte pípnutí z vnitřní jednotky. 
Vnitřní jednotka je v režimu resetování 
lamel. Nestiskněte žádné tlačítko, proces 
se dokončí automaticky. 
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Stiskněte tlačítko SET pro vstup do nastavení funkce a poté stiskněte tlačítko SET pro výběr 
požadované funkce. Vybraný symbol bude blikat na displeji, stiskněte tlačítko OK pro potvrzení.    
Chcete-li zrušit vybranou funkci, proveďte stejný postup jako výše. 
Stisknutím tlačítka SET můžete procházet provozní funkce takto: 
 

Inteligentní regulace vlhkosti > Spánek > Vánek pryč > Sleduj mě > Aktivní čištění

> Režim přístupového bodu*   [*]: Závisí na modelu.  
 
Funkce inteligentní regulace vlhkosti 
Tuto funkci použijte ke snížení spotřeby energie během spánku. Když je aktivována funkce spánku, 
klimatizace inteligentně upraví teplotu a rychlost ventilátoru, aby zajistila pohodlnější prostředí pro 
spaní. V režimu spánku si systém automaticky zapamatuje nastavenou teplotu do 30 minut. Při další 
aktivaci se spustí na teplotě z poslední paměti. Po aktivaci funkce spánku se po 9 hodinách 
automaticky vypne. 
 
Funkce spánku 
Tuto funkci použijte k vytvoření pohodlnějšího prostředí pro spaní. Po aktivaci funkce spánku 
klimatizace inteligentně upraví teplotu a rychlost ventilátoru, aby zajistila pohodlnější prostředí pro 
spaní. V režimu spánku si systém automaticky zapamatuje nastavenou teplotu do 30 minut. Při další 
aktivaci se spustí na teplotě z poslední paměti. Po aktivaci funkce spánku se po 9 hodinách 
automaticky vypne. 
 
Funkce Breeze Away 
Tuto funkci použijte, abyste se vyhnuli přímému proudění vzduchu foukajícímu na tělo a dopřáli si 
hedvábný chlad. 
 
Funkce „Následuj mě“ 
Funkce FOLLOW ME umožňuje dálkovému ovladači měřit teplotu v aktuálním místě a odesílat tento 
signál do klimatizace v 3minutových intervalech. Při použití režimů AUTO, COOL nebo HEAT měření 
okolní teploty z dálkového ovladače (namísto samotné vnitřní jednotky) umožní klimatizaci 
optimalizovat teplotu kolem vás a zajistit maximální pohodlí. 
POZNÁMKA:Stiskněte a podržte tlačítko Turbo po dobu 7 sekund pro spuštění/zastavení funkce 
paměti Follow Me. 
Pokud je funkce paměti aktivována, na obrazovce se na 3 sekundy zobrazí „ON“. Pokud je funkce 
paměti zastavena, na obrazovce se na 3 sekundy zobrazí „OFF“. 
 
Funkce aktivního čištění 
Technologie Active Clean odstraňuje prach a plísně, které mohou způsobovat zápach. Active Clean 
rychle zmrazuje a rozmrazuje výměník tepla, aby se odstranily usazeniny. Po zapnutí této funkce se 
na vnitřní jednotce zobrazí „CL“. 
Po 20 až 130 minutách se jednotka automaticky vypne a ukončí funkci CLEAN. 
 
Funkce AP (některé jednotky) 
Pomocí tlačítka SET vyberte přístupový bod 
Režim (přístupový bod) pro povolení bezdrátové konfigurace. 
Pokud tato funkce není na tomto zařízení k dispozici, je možné přepnout do režimu AP stisknutím 
tlačítka LED 7krát během 10 sekund. 
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Manipulace s dálkovým ovladačem 
 

Umístění dálkového ovladače. 
Používejte dálkový ovladač do vzdálenosti 8 metrů od 
spotřebiče a namiřte jej na přijímač. Příjem je potvrzen 
pípnutím.. 
 

Vkládání a výměna baterií 

Vaše klimatizační jednotka může být dodána se 
dvěma bateriemi (ne všechny jednotky). Před 
použitím vložte baterie do dálkového ovladače. 

(1) Posuňte zadní kryt dálkového ovladače dolů a 
odkryjte tak prostor pro baterie. 

(2) Vložte baterie a dbejte na to, aby se póly (+) a (-) 
baterií shodovaly se symboly uvnitř přihrádky na 
baterie. 

(3) Zasuňte kryt baterie zpět na místo. 

 
POZNÁMKA: 
 Přímé sluneční světlo může rušit přijímač 

infračerveného signálu. 
 Mezi dálkovým ovladačem a zařízením musí být nerušená viditelnost. 
 Pokud signály z dálkového ovladače ovládají jiný spotřebič, přemístěte spotřebič na jiné 

místo nebo kontaktujte zákaznický servis. 
 

Po vyjmutí baterií se veškeré programování dálkového ovladače vymaže. Po vložení nových 
baterií je nutné dálkový ovladač znovu naprogramovat. 
 
  

UPOZORNĚNÍ 
 Klimatizace nebude fungovat, pokud záclony, dveře 

nebo jiné materiály blokují signály z dálkového 
ovladače do vnitřní jednotky. 

 Zabraňte vniknutí jakékoli tekutiny do dálkového 
ovladače. Nevystavujte dálkový ovladač přímému 
slunečnímu záření ani teplu. 

 Pokud je přijímač infračerveného signálu na vnitřní 
jednotce vystaven přímému slunečnímu záření, 
klimatizace nemusí správně fungovat. Používejte 
závěsy, abyste zabránili dopadu slunečního záření na 
přijímač. 

 Pokud na dálkový ovladač reagují jiné elektrické 
spotřebiče, přemístěte je nebo se obraťte na místního 
prodejce. 

 Nenechte dálkový ovladač upustit. Zacházejte s ním 
opatrně. Nepokládejte na něj těžké předměty ani na 
něj nešlapejte. 
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Likvidace baterií 

Nevyhazujte baterie do netříděného komunálního odpadu. Řiďte se místními zákony o správné 
likvidaci baterií. 

Baterie mohou mít v dolní části ikony likvidace chemický symbol. TotoChemický 
symbol znamená, že baterie obsahuje těžký kov v koncentraci překračující určité 
množství. Příkladem je Pb: Olovo (>0,004 %). 

Spotřebiče a použité baterie musí být zpracovány ve specializovaném zařízení za 
účelem opětovného použití, recyklace a využití. Zajištěním správné likvidace pomůžete předejít 
možným negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví. 

 
Pro optimální výkon produktu: 
Nekombinujte staré a nové baterie ani baterie různých značek. 
Nenechávejte baterie v dálkovém ovladači, pokud neplánujete zařízení používat déle než 2 
měsíce. 
 
Poznámky k používání dálkového ovladače 
Zařízení by mohlo splňovat místní národní předpisy. 
Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám: 
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a 
(2) TToto zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté rušení, včetně rušení, které může 

způsobit nežádoucí provoz. 
Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s limity pro digitální zařízení třídy 
B v souladu s částí 15 pravidel FCC. 
Tato omezení jsou navržena tak, aby poskytovala přiměřenou ochranu před 
škodlivým rušením v obytných instalacích. Toto zařízení generuje, využívá a může 
vyzařovat rádiofrekvenční energii a pokud není instalováno a používáno v souladu s 
pokyny, může způsobovat škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje však 
žádná záruka, že k rušení v konkrétní instalaci nedojde. Pokud toto zařízení 
způsobuje škodlivé rušení rozhlasového nebo televizního příjmu, což lze zjistit jeho 
vypnutím a zapnutím, uživatel se doporučuje pokusit se rušení odstranit jedním nebo 
více z následujících opatření: 
 Změňte orientaci nebo umístění přijímací antény. 
 Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. 
 Zapojte zařízení do zásuvky na jiném okruhu, než ke kterému je 
 přijímač je připojen. 
 Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného technika pro rádia/televize. 
 Změny nebo úpravy neschválené stranou odpovědnou za shodu s předpisy 

mohou zrušit oprávnění uživatele k provozování zařízení. 
 

 
 
 
 
 
 
Design a specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění z důvodu 
vylepšení produktu. Podrobnosti vám sdělí prodejní agentura nebo výrobce. 
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